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DRUCHD ISRAEL.
" Bithifih mi mar an drùfìhd do Israel; fùsai.lh e mar an liligh, agus cuir-

idh e much a fhreumha mar Lebanon." IIos. xiv. 5.

Tha Dia anns a' chaibdeil so a' glaodhaich air a sliluagh, agus ag
ràdh,—"Pill O! Israel ris an Tighearna do Dhia;" agus tha e

'gealltuinu mar chulaidh mhisnich dhoibh, "Leighisidh niise an

ciil-sleamhnachadh, gràdhaichidli mi iad gusaor: oir phill mo chor-

ruich air faibli uaith. Bitliidh mi mar an drùchd do Israel ; fas-

aidli e mar an liligh." Thugamaid gu h-athghearr fainear cuid de

na nithean a tha fillte 'steach fo na briathran so, "Bithidli mi mar
an drùchd do Israel." Cha 'n aithne dhorah gealladh is millse.

Cia ciiiin, taitneach, an samhladh a th .! Co s urramn a

leughadh gun a ghuidhe dhiirachdach a chur suas, "Bi thusa losa

bheannuichte dhòmhsa mar dhriichd na maidne — thigeadb do

bheannachdan fein a uuas air m-anam mar an fhearthuinn chiùin,
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216 Dì ìichd Israel.

tlilà air mocli-tlira' 'cheitein. Tlia iia Sgriobtiiran g-u trie a' dean-
amh feum de 'n drùclid, no de 'n dealt, mar shainlihidli air firinn-

ean mora spioradail— tha e 'ciallachadh air uairibh socliairean aim-
sireil. l\Iar so tha Isaac ag- ràdh a tluiobli slioclid Esau, " Fùuch
ann am maise na talmhainn bithidh do chònilmuidh, aoiis ann aii

drùchd nèamh 'o 'n àirde." Agu^: gu trie tlia sochairean spiorad-

ail air an leigeadh ris duinn mar ann an Deut. xxxiii. 28., far am
blieil e air aghealltuinn do Israel—"Bithidh tobar lacob air fhear-

aun, agus silidh na neamha a nuas air mar dhrùchd.'' Agus tha

e air a ràdh ann an ait' eile a thaobli teagasgan spioradail—" Tuit-

idh mar an driichd mo chainnt, mar mhin uisge air an lus mhaoth,
agus mar f'hrasan air an fheur." Tha 'n driichd gu bitheanta

air a chleachdadh mar shamhladh air sith,— tha Sd,lmaiche Israel

ag ràdh:—
" Mar diiealt air Iler'.^ion, 's mar an driichd

Ail- sìèibhtyan Sliioii; Khuas,

'N sin <1h òrduich Dia am boamiachadh,
A bheatha sliioiruidh bhuau "

Do chlann De iad fein a tha air an iir-bhreith 'o 'n àird, tha 'n

dealt air a thoirt mar sheilbli, do bhrigh gu'in bheil gath do sholus

diadhaidh a' dealradh umpa, agus iomhaidh Greine na fireantachd

a' soillseachadh annta, Tha iad àilidh mar sheudan priseil, agus
tha 'n t-àni a' teachd anns am bi iad lionmhor mar dhruehd na
maidne nacli urrainnear àireanih. Mar so tha e air ràdh mu'n
dieghinn:

—

' Am mais' 'san sy;eimli na naomhachd ghriuu,

O bhr)l<T na maidne moich ;

Mar (lliealt a thig a nuas o neamh
Tiia t òigi'ici'i iouiarcacli."

Gu ro thric tha 'n Spiorad Naomha le fheartaibh buadh'or anns

an anam air a choimeas ri driichd, oir tha esan do 'n anam tliart-

mhor mar tha 'n dealt, 's na frasan ciiiin do 'n mhachair sheargta.

Anns a' ghealladh so a thugadh do Israel leis an fhàidhe Hosea,

tha 6 air a ràdh—"Bithidh mise mar an driichd,"
—

's esan a tha

'braonadh a nuas an driichd air an talamh; a tha 'g ràdh gu'm bi

e fein mar an driichd. Nach ann an so a tha 'n irisleaehd agus a

chaomhalachd mhòr? Cia do thuigsinn an caoimhneas a tha filltc

steach anns a' ghealladh sin,—gu'n tig e fein a nuas ann am feart-

an an Spiorald a thaiseachadh anama a' 'phobuill, mar a thig an

driichd air a mhachair sheargta 'tha 'n impis a bin air a losgadh a

suas.

Tha e ro dhuilich, cha inhòr eu-comasach dhulne 'tha chòmli-

nuidh 's an diithaich so Ian shulm a gheallaidh so a thuigsinn. Ann
an tir ludea 's ainneandi idir a bha fra'an uisge ann. 'S e 'n driichd

tròm a bha 'cur cinneis, agus fàis air gach luibli agus blàth—air

gach lus agus feur—air gach craoibh 'us crann— air gach ni 'th.a

'fas, air chor 's gu'm feudar a ràdh gu'm bheil cinneas 'us tarbh-

achd, 'us pailteaS; anearbsa uile gu leir ri driichd nan speur. Nam
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fàilniclieadh an drLiclid, air ball tlii-oadh gainne, 'us gorta, 's bàs

ail- an dùtliaich. Ach gcd iiach urraiiin duine aims an diithaich

far an d' riun Dia 'na fhreasdal ar càrainh beachd f u-imieacb a bbi

aguiun air priseilcaclul an druchd ann im lelthid sinn de^ dli-tiite,

'sfurcàsda dliuinn a thuigsinn; oir gu trie dh-fhiosruich sinn ciod

e an t-àm tioraiii neo-tliorach. neo-tharbhach, seargta, agbiulan;

agus feudaidh si:ni a tbuigsinn cia anabarrach luachnilior agus tait-

neach 'sa tha leartan ciùin, gràsmlior an Spioraicl do neacli aig am
bheil a leitliid sin de dh-anam. 'S furasda dhuinn a thuigsinn ciod

a tha air a cliiallacliadli le niarbhantachd spioradail, agus dorchad-

as. Dh-fhioin,ich Daibhidli so 'nuair a thubhairt e

—

••Air bhi i\ m smuaitite muladacii,

A's liouui.iur arm am cIidhi :

Do cho fhurtacliil-sa thug an sin

Solas do in" anam trom '

Cia trie a tha luchd-mulnntir an Tighearna a' cur a suas an iir-

nuigb, "Na toir do Spiorad Naomh air f'albli," agus an urraiiin ni

air biih feartau an Spioraid a shoilieireachadh dhuinn nas fearr

na'u dealt? Tha 'n dealt a' braonadh 'o neamh agus mar sin tha u

Spiorad Naomh: "Oir mar so 'deir an Ti àrd agus nasal, do 'u

àite-còmlmuidh siorruidheaehd, do 'n ainm an Ti naomh; Anns an

ionad àrd agus naomh gabham-sa còmhnuidh ; maille ris-san lus a

ta leònta agus iriosal 'na spiorad; a bueothachadu spiorad nan ir-

iosal, agus a bheothachadh cridhe nan daoine leònta." i lui n

druchd ag ath-bheothachadii Israel, agus mar sin an Comh-fhurtair

'nuair a tliig esan a stigh do'n anam tha a ga ath-ìiràchadh— ga.

shlànachadh— a' diisgadh sith, agus solas anns an anam. Feudaidh

sinn amharc fhad 's a thogras sinn arson cinneas anns an anam siii

a tha aineolach air Criosd, agus air t'eartan an Spioraid. Far nach

'eil so air a shealbhaehadh tha na h-uile ni air seargadh, 's air an

losgadh a suas le buaireadh agus le peacadh. Tha anam an duine

a thaobh nàduir mar fhàsach— mar dhi-threimh fhiadhaich anns

nach 'eil ni air bith a' fas ach tograidhean feòlmhor, agus sniaoin-

tean mi-naomha. Rannsaich e mar a thogras tu agus feucli an

urrainn duit am meanglan aiiidh sin, gràdh Dhc, fhaotuinn ann—
feuch shearg e agus bliàsaich e gu tur—rannsaich e agus feucli an

urraiuu duit aon òg-bblàth fhaotuinn ann de dh-earbsa leanabail

—

de chràbhadh neo-chealgach— de thogradh diirachdach gu urnuigh.

Am faigh thu ann gràs na h-irisleachd—na foighidinn, na deigli

air co-choniunn rl Dia? Cha'n fhaigh urrad agus aon bhlalli de'ri

t-seòrsa. Tha gàradh Edein, abba aon uair àillidh, 'nuair a thaiu-

ig e 'o iaiinh Diic, 'nis 'na fhàsach cliianail—cha'n 'eil cinneas, na

beatha ami, ni mo tha cundiachd annaine guar n-anama ath-bheoth-

achadh, agus cha 'u fhearr gach saothair is urrainn sinne 'chleachd-

adh 'nar neart fein chum fas spioradail a thoirt mu 'n cuairt 'n ar

u-anaman, mi bhi 'dòrtadh uisge air doirneagan chlach. Cleachd-

a'maid mar a thogras sinn, na meadhonan—^leugha'mald na Sgriob-

turan—eisdea'maid an luchd-teagaisg as druightiche, seadh, cuir-
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eadh iad a suas ùrnuigh anns na briathraibli is deas-chalnntlche—«

deanadh iad so uile, agus cleachdadh iad gach saotliair eile 'tliog-

ras iad, ach mar tig feartan an Spioraid mar dhrùchd as na h-àird-

ibh, cha bhi buaidh, na piseach. Cha 'n urralnn beatha ar n-anani-

an a bhi air a diisgadh, na air a beotliachadh gu bràtb ach le spior-

ad Dhè- As eugmhais so cha bhi ao!i mheadhon a chleachdar nas

fearr, no nas buadhmhoire na bhios an drùchd, na frasan ciuin air

a charraig ailbhinn. 'S eigin gu'm bi nàdur an duine air ath-nuadh-

achadh. 'S e Dia amhàin is urrainn as na clochan, sluagh a chruth-

achadh dha fein,—clann a thogail suas do Abraham. 'S esan a

nihain is urrainn a thoirt air an fhasach gàirdeachas a dheanamh
's a bhi fo bhlà mar an ròs.

''Bithidh mise (ars' an Tighearna) mar dhruchd do Israel." Cia

priseil an gealladh so gu'm bi e fein mar an driichd ; agus mar tha

'n drùchd a' braonadh a nuas air feasgar tlàth an t-samhraidh, an

ualr a ta 'm machair seargta, agus tioram, 's gach lus 'us blàth faun

agus lag an deigh teas an la. Mar sin tha'n drùchd neamhaidh a'

tighin a nuas air an anam a tha tartmhor agus fann. Falbh a

mach air maduinn shamhraidh, agus amhairc mu'n cuairt duit agus

c'àit am faic thu 'u driichd anns a' phailteas is mo? Nach faic thu

e 'boilsgeadh anns na glinn iosal, agus a' sgaoileadh a mach mar
chuan t'arsuing de sheudan àillidh air an fhaiche iosal, 's air na

raointean còmhnard: ach ma dhireas tu suas do na stucan àrda,

's na beannta cas, an sin eha'n 'eil an driichd r'a fhaotuinn. Esan
leis am b' àill feartan an Spioraid fhiosrachadh 's eigin da iris-

leachd altrum na anam. 'Mach as an doimhne ghairm Dalbhidh

air Dia

—

'Ge hard lehobliah seallaidh e,

Air daoiiK; umhal coir;

Ach 's leir dha'u dreum ud fad' o laimh
Tha Ian de'u àrdan mhòr.''

Tha Dia a' gealltuinn ga'n gahh esan còmhnuidh maille risan a tha

iriosal agus leònta'na spiorad, a bheothachadh spioraid naniuiontir

iriosal, agus cridhe nan daoine leonta.

Tha'n dealt neamhaidh a' braonadh a nuas o na h-àlrdlbh ge b' e

àite 'm bheil gleann na b-irisleachd—anam bochd, tiarsach, falamh

fann ; sin an t-àite anns an dean Dia e fein aitlmichte aun am feart-

an sòlasach an Spioraid.

Mar a thuiteas an dri^ichd ann an sàmhchalr chiùin na h-oidhche

'nuair nach 'eil doinionn no gaoith àrd, torran spear, no dealanach,

gidheadh 's a' mhaduinn chithear e air bàrr gach feòirneln, air

duileig gach blàth, 's gach craoibhe, s cha'n 'eil fhios co as a thain-

ig e: mar sin tha dòighean an Spioraid. Co 's urrainn innse cia-

mar a tha e teachd a dh-ionnsuidh an anama, 's ga bheothachadh?

Tha so mar dhiomhaireachd dhealta na h-oidhche. Am bitheantas

thig e 'dh-ionnsuidh an anama ann an sàndichair, gun ghuth bho

neamh, gun taisbeanadh air bith a chithear leis an t sail. Ma'm bheil

fhios aig a pheacach bhochd, bhrònacb, a tha feitheamh ris, 'sa'
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plosgadh as a dheigli, tha e tighin dlùth air an luing 's i air

uideal a mach air a chuan, agus 's e cheud sanas a blieir e uaitlic,

— focal an àigh, " S niise a ta ann, na biodh eagal ort." Than
t-anain a' tuigsinn gur e so gutli fir a' ghràidh ; mar so thainig au

driiclid a' nuas, ciamar, no co as cha 'n aitiinichear, ach tha esaii

air an do hliraon e 'tuigsinn gu'm blieil anam air a bheathaehadli,

agus air flaionnaracliadh a ris. Cia torach siolmhor an driichd!

Agus cia maiseach a bheatha spioradail a tha Criosd a' toirt do 'n

anam? Tha e toirt air an ni a bha roimhe so marbh, a bhl beò—
'sesan a tha 'toirt air an f hearann a bha seargta, fas, a blii ris fu

bhlàth mar an ròs. 01 cia ghn-mhor an t-atharrachadh a tha

tighin air an anam bhochd sin a bha air a sheargadh fo chunih-

achd a pheacaidh, aon uair 's gu'n toirear e fo bhraonadh tarbhach

spiorad nan gràs! 'S maith da rireadh a dh-fheudas iad-san a

bheachdaicheas air an atharrachadh so, a radh,

—

*' S e Dia rinn sud, 's ro ionga^tach
'i\ ar suilibh-ne an giiiomh."

Agus a nis ciamar a thigeadh e dhuinn cliiiagus moladh a tboirt

do Dhia ma dh-fhiosraich sinne ath-bheothachadh an dealt neamh-

aidh so? An la a dh-fhàilnicheas so fannachaidh gach gràs a tha

anns an anara—gach creideamh, a's gràdh, a's earbsa, agus solas

—

an sin cha bhi deigh, no togradh arson iirnuigh, no mothachadh air

bith air caoimhneas Dhe gu taingealachd a dhiisgadh anns an an-

am—bithidh e seachdta, seargta. O! cuimhnicheamaid mata, co

priseil 's a tha 'n drùchd so, agus co mòr 's a tha e mar fhiachamh

oirnn a bhi ga ghuidheadh 's ga iarraidh 'o Dhia; oir gealladli nas

priseile na so cha 'n 'eil air a thoirt duinn 's an Leabhar bheanu-

uichte, "Bithidh mi mar an driichd do Israel."

—

•'Mar dhrùchd air hharr nan luibhean niaoth,
'8 iad air gach taobh fo bhlàth;

ÌSO mar ua fi'asau thi«j a nuas
Air teaiauu craaidh 'sa udiàrt." T.

DLEASNAS PHARANTAN A THAOBH SGOIL A THOIRT
DO 'N CLOINN.

" Tha fear an eòlais tièun aun an neart."— Gnàth. xxiv. 5.

Bha sinn ann an Aireamh roimhe a' feuchainn ri 'leigeil ris cia

iosal, tàireil, truagh 's a tha 'n duine 'n uair a tha e gun fhòghluni,

gun teagasg; agus cia àrd agus glùrmhor an inbhe gus am bheil

eòlas ceart ga thogail. Dh' fheuchamaid 's an Aireamh so ri

dhearbhadh do mhuinntir na Gàedhealtachd cia dleasnach 'sa tha

e dhoibh an clann a chur do na sgoilean sin a tha gach la a' dol 'an

Uonmhoireachd mu'n cuairt dhoibh. Theireamaid riuth gu soilleir
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iiach 'eil ach earrami de"n dleasnas mar pliàrantan criosduidh air a
coi-lionadh le 'n cloinn a cliur do 'n sgoil. Tha niòraii r'a dliean-

adli anil an oilein ceart a thaobh deagh bheus, agus diadhaclid a
thoirt dhoibh, a bliàrr air an cur do 'n sgoil; ach tba'n so ni 'tha

feumail—uil'-fhcumail—agus is ann uime so—mu fhùghluiu saogh-
alta thoirt do chloinn a labhras sinn aig an am.
Tha sinn 'an dòchas nach ruig sinn leas mòran a ràdh gu

dhearbhadh gu 'm bheil sgoil, agus ionnsachadli feuinail arson

daoine thoirt le meas, no le eireachdas troimh an t-saoghal so f'ein,

gad nach biodh ni a b'àirde 's an amharc aca. Aidichidh daoine

so 'am bitheantas; ach cosmhuil ri ioma ni a dh-aidlcheas iad leis

an teangaidh, cha 'n 'eil muinntir na Gàedhealtachd a' toirt mòr
shuim dha, no a' deanamh d'a reir. Their cuid diubh gu'm bu
shocrach, sàthach cor an sinnsireachd 'n ualr nach robh sgoilean,

no leabhraichean a' cur mòran dragh' orra, agus an uair a dh-fheud-
as beagan ionnsachaidh a bhi feumail nach 'eil niaith anns an ana-

barr dheth. A nis cha 'n e ar barail gu'n robh cor na Gàedheal-
tachd 's na làithean a dh-fhalbh aon chuid socair, no sàthaeh. Is

ioma sgeul a chuala sinn mu luime, 's mu ghainne deireadh earr-

aich a's samhraidh—an crodh-laoigh air an togail—agus full ga
toirt as a' chrodh-sheasg la an deigh latha arson an teaghlaich a

ghleidheil beò, agus an tarbh a bhuineadh do'u bhaile gu leir a
dh-iobradh—a chur gu has—leis gach uile fear a bhi 'toirt as na
b'urrainn da de fhuil air a latha lein. Tha naigheachdan gu leòir

de'n t-seòrsa so aguinn bho dheadh urrainnean, agus 's e ar beachd
gu'n deanadh beagan fiosrachaidh, a's f'òghluim na'm biodh iad ann
cor nan Gàedheal niòran n'a b'fhearr'sna linnean a dh-fhalbh.

Acli ciamar air bith a bha iad 's na laithean a chaidh seachad, tha

e soilleir gur ioma ni a f hreagradh 'an sin nach freagair an diugh.

Thainig muthadh as atharrachadh mùr air an t-saoghal bho 'n am
ud. Tha'n sluagh air dol 'an lionmhoireachd, as tha nas lugha de

fharsuingeachd fo'n cois. Tha mail air an cur 'an daoiread, gach

frith 'am hi fiadh, 's gach linne air am bris bradan am buinne air

an dimadh 'nan aghaidh. Tha mòran dhiubh gun fhearaun, gun
fhonu

—

" Gun chaora', gun ghabhar,
Gun oisg, gun mliiseach

—

Gun unad 'b l;o mhin
A chreimeas an làr."

Tha 'Ghàedhealtachd tuille 's lom, agus tuille 's cumhann arson

na bheil innte de shluagh, agus esan a tha gun sgoil gun fhògh-

lum, cha 'n 'eil e ach gu ro dhona arson a' fàgail—seadh cha'n urr-

ainn e a fàgail gun chuid eigin aig am bheil ionnsachadh a bhi 'g

eadar-theangachadh air a shon, 's cha 'n 'eil e ach na ghnothach gle

bhochd do dhuine gu'm biodh "a theangadh-san 'am pluic fir

eile." Cha'n urrainn e 'Ghàedhealtachd fhàgail, 's cha'n 'eil e

gu minic ach ciotach, cearbach, gle liisbach, leiristeach arson coth-

achadh 'an sin fein. Cha dean e ni ach an dubh-chosuadh, agus is
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beag clnchiinn, no dolreas a thig' air-san—is beag fàilinn a thig an

cosnadli an uair a tlia esan mar iasg air tir— an uair a tha e 's a

chasau an àird ijun chomas car aige—gun dòigli air ni air bith iv

dheanainli air a slion fein. Ach am tear aig am bheil deagli sgoil

as fòghlum tha gach cearnadh de'n t-saogbal fosgailte dlia— ni e

Vathad 's gach àite, agus tha ioma dòigh aige air e fcin a thoirt

troimhe. Aijus gun a bhi g ràdh mòran tuille mu'n chilis so f'aic-

ibii duin'air bith ciod a rinu fòghlum arson nan Gaedheal afhuair

greim air, agus chi iad gur cumhacbd agus beairteas eòlas. Is

lionmhor iadsan a thogadh 's na bothain dbnbba tbotaidh, a dbir-

ich gu dreuehdan àrd agus urramach, air muir 's air tir. Is lion-

mhor Cinn-fbeachd as Seannlaii-ean ainmeil dhinbh so. A rithis is

ionmhor marsantan mora beairteacli dhiubh. Seallaibh air mai'-

santan Ghlascho. Nach miuic Cainibeulaich, DomhnuUaicb, as

Stiubhartaich 'nam measg? Agus gbeibh sibh mu'n chuid mhòr
dhiubh so gu'n robh iad fein, no an aithrichean 'an cor gle bbochd
's a' Ghàedhealtachd aon uair, acb le fòghlum, as le tapadh f huair

iad air an aghaidh. A ritliis tha iad ro lionmhor 'am measg Cleir,

as Maighstirean sgoil' na tire Gàedheil a dhirich mar a riiin Eogh-

an Mac Lachuinn—air an tug sinn sgeul bho cheann ghoirid—bho
fbior bliochduinn, le foghlum agus le deagh bheus amhàin: ach a

bhiodh air an dubh-bhochduinn fad an làithean mar faigheadh ia<l

deagh ionnsachadh 'na thràth. Tha sinn a nis eòlach air ionip.

cearna de'n Ghàedhealtaehd, agus chnnnaic sinn 's gach cearnaidh

an aon ni daonnan a' tachairt—far an robh sgoil mhaith, agus pàr-

antan c'lramach mu'n clann a gbleidheil innte—gu'nrobh a' chlanu

sin am bitheantas a' streap 'suas gu cor a b' fhearr, agus 'nan taio

as 'nan cliù do'n càirdean, agus an fheadhain a bha 's a' cheart

chothrom riuth, ach nach tug sgoil do'n cloinn, chunnaic sinn a'

chlann sinn a' criiban mu'n cuairt dhoibh gun tapadh, gun treubh-

antas—mar bhàirnich air a' chreig a' dliith leantuinn ris a cheart

bhall 's an do thuit dhoibh a bhi air an càradh gun aon oidheirp

air gluasad air falbh, no cor a b' àirde iarraidh. Cha 'n fhaca

sinn riamh fathasd Gaedheal bochd a fhuair deadh ionnsachadh

nach tug e fein air aghaidh mur robh meang, no fàiUinn shònruich-

te ann fein a thaobh ml-bheus, no droch shlàinte, 's cha 'n 'eil teag-

amh air bith aguinn aig a' cheart am — cruaidh 's mar a tha 'n

saoghal—na'm biodh foghlum air a thoirt do òigridh na Gàedheal-

tachd nach tugadh iad an cinn fein a mach an àit-eiginn.

Ach tha mòran de'n Ghàedhealtachd fada fad' air a h-ais a

thaobh fòghlulm as sgoileireachd. A reir nan cunntas is fearr a

tha aguinn, tha dliith ixw ceitiiir flchead mile pearsa innte nach urr-

ainn urrad agus leughadh. Tha ro mhùran dhiubhsan a leughas

nach dean ach gle ghlugach e, agus aig nach 'eil tuigse, no tuair-

eam air ciod a tha iad a' leughadh. Agus ni ro shònruichte is ion

a thoirt faiuear cha 'n 'eil ach àireamh suarrach de nigheatian an
taobh tuatb, as 'n iar-thuath a' faghuinn a' blieag no ndiòr de dh-

ionnsachadh. Bha sinn fcadh nam ficheadan sgoil' 'an caochladli
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cliearnacban dliiubh sud, agus fhuair sinn, air am feadh gu leir,

nach robh ach au aon chaileag mu clioinneamh triuir bhalachan

aunta. Abradh gu'm bheil na gillean gu leir a faghuinn ionnsach-

aidh, cha 'n 'eil ach an treas te de na h-igheanan a' faghuinn

a bheag no mhòr dheth. A nis tha roinn mhòr de na gillean fein

nach 'eil a' dol do'n sgoil; agus 'nuair a bheir sinn so fainear chi

sinn gu de co ro f had' air an ais a thaobh sgoile 's a tha nighean-

an na Gàedhealtachd.

Tha mòran 'am beachd nach 'eil ach beag feum aig boirionnaich

air so-oil. A nis abhàrr air gu'm bheil eòlas co feumail dhoibh-

san arson slàinte as sonais shiorruidh 's a tha e do fhirionnaich, tha

fios aig gach duine tuigseach, gu'm bheil oilein na cloinne an earb-

sa ris a mhàthair mòran nas mò na tha e ris an athair. Tha 'n t-

athair 'am bitheantas air f'albh mu chill a ghnothaich—a' toirt aire

air 'obair no dreuchd ciod air bith e—a' falbh anns a' mhaduinn

—

gun tighin dhachaidh theagamh gu feasgar—gun a bhi uair an

iiuireadar re an lath 'an cuideachd a chloinne. Ach tha 'mhathair

daonnan 'n am fochar. Bho mhoch-thrath gu dubh-thrath tha iad

jnu'n cuairt dhi a' cluinntinn a còmhraidh, 's a' faicinn a gniomh.

Ma tha e fior " An rud a chi na big 's e ni na big—na chluinneas

iad 's e 'chanas iad," feumaidh e gu'n teid iad mòran nas mo ris a'

mhathair nan còmhradh 's nan gnàthachadh na theid iad ris an

athair. Cha 'n 'eil esan ach ainmic mar gu'm b' eadh ga'n snaigh-

oadh, no ga'n cuniadh. Tha ise ri' so fad an latlia, agus bho la gu

la, agus a' chuina 's an cruth a bheir i dhoibh leanaidh iad riuth.

Ma tha ise aineolach dorcha mar is minic a tha, 's ann dorcha, doirbh

gun ghrinneas gun mlieas a bhios iadsan am bitheantas, agus is diith

uhoibh a bhith. Ach ma tha ise tuigseach, fiosrach, stòlda, bèus-

ach i fein is mòr de na buaidhean so a tharruingeas iad-san uaipe

le bhi 'na sior thaic. Tha eachdraidh an t-s.ioghail 's gach linn a'

leigeil ris dhuinn gu 'n robh soirbheachadh, agus cliii dhaoine

saoghalta agus chriosduidhean gu ro mhinic ag eiridh, fuidh laimh

])lie, 'o theagasg tlàth 's o chomhairlean caomh mhàithrichean tuig-

seach, agus diadhaidh. 'S cha dilinn a thig sluagh air an aghaidh

ann an griuneas, 'am meas, an subhailc, 's an soirbheachadh far

am bheil na mnathan air sealtuinn sios orra— air an gleldheil an

doille, 'san daorsa.

Feumaidh pàrantan matà ma tha iad ri'n dleasnas a dheanamh

smaoineachadh leis an tuille aire air a chilis so—agus mòran tuille

a (Iheanadh seadh a chuig urrad a dheanadh 's a tha iad a' dean-

amli <r\i so-oil as fòghlum a thoirt do'n nigheanan. Feumaidh iad

inosgladh mu'n chilis agus a' chuig urrad a dheanadh gu sgoil a

thoirt do'm inic 's do 'n nigheanan. Tha iad a' deanamh eucoir

tiu-om air am muirichinn fein an uair a tha iad a' leigeil le làith-

eau priseil na h-òige dol seachad gun am fòghlum sin a thoirt

dhoibh a tha co ro fheumail agus bhuadhmhor, ach air nach ruig

iad tuille ri'm beò mar faigh iad òg e. Chaidh earrach an làitheau

seachad, agus ged chuir tlm siol 's an t-samhradh no 's an fhoghara
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*s beag a bhrigh no blilaoli. Tha'm pàrant nach toir ceaird no eal-

ain d'a cbloinn, nach seòl dhoibh dòÌG;-h air bith 's am feud iad

teacbd-an-tir a cbotbacbadb dboibb fein, gu cinnteacb cruaidh-

cbridheach agus mi-nadurra. Nach 'eil am fear a db-fbeudas ceaird

mbeasail, mbaith a tboirt d'a mbac, agus a bbeir ceaird iosal,

dboiia, bbocbd dha, dall, agus mi-nadurra mar an ceudna? Ach
's e so a tba mòran de pbàrantau na Gàedbealtacbd a' deanamb.

Tha sgoilean dliith dboibb. Tba Ian cbomas aca air fògblum a

tboirt do'n cloinn

—

fòghlum a bbeireadb soirbbeacbadh agus soc-

air dboibb re an biitbean. Acb cba bbi iad aig dragb, no cosdas

mu'n chilis. Leigidb iad bliadbna 'n deigb bliadhna seacbad orra

gun ionnsachadh a tboirt dhoibh, agus tha iad marso le slabli-

ruidbean an aineobiis a' snaoim 's a teaghradh an cloinne fad am
beatha ris & phiocaid as ris a chaibe—ri dubh-sbaothair gboirt,

chlaoidhtich. Tha iad ga'n cuir a chath ris an daor-bhochduinn a

tha ga'n lomadb 's ga 'm feannadh fbad 's is beò iad— mar gu'ni

b' eadh ga'n cur a sios do'n toU-gbuail dborcha, ùdlaidh, an aitc

reidbleia an coise tboirt dboibb feadb acbaidhean uaine—gbleann-

talbb dosrach, agus bbeanntaibb farsuing àrd an t-saoghal, far am
biodh fuarain fbionnar, fballain gu casg an iota— gaoth gbUvn

nam fuar-bbeann ag uracbadh an càile, agus sùil sboilleir, thlus-

mhor na greine gach la a' deah-adh orra. Tha iad ga'n gleidbeil

an cor iosal, bocbd 'n uair a db-fbeudadh iad an togail gu cor a

b' àird' agus a b' fbearr gu mòr. Tba sinn a' guidbe air pàrant-

an na Gàedhealtachd a tlia 'deanamb marso iad a dh-atbarrachadk

an gnàtbacbaidh gun dàil—cuireadh iad an clann do'n sgoil, agus

biodh iad taingeil do Dhia arson gu'm bbeil cothrom aca a leitbid

de mbaith mòr a dbeanamb air co beag cosdais—cuireadh iad ana

lad an tiis na h-òige—cuireadh iad ann iad gach la, agus gleidb-

eadh iad ann iad gu cunbbalach, seasmbach, rlagbailteach, agus

thugadb lad inisneacb dhoibh gu tlghin air an agbaidh 's an sgoil

mar ni ro fheumail—mar ni ro mbeasail, cliùiteach.

F. B.

III.

CCTNNTAS AITFI-GHEARR AIR EDMUND STOVE, SGOIL-
EIll KO AlNMEIL A BIIA AIG INBHER-AORADH.

Tha sinn 'an docbas gu'm bbeil lomad aon de òigridh na Gàedh-
ealtacbd a db-fbair'eas iad fein air am brosnachadh gu oidbeirp

dhuineil ann an ruigheacbd air fòghlum 'nuair a leughas lad mu
bbeatha, agus mu shoirbbeacbadb Eòghain 'Ic Lacbuinn. Ach tha

cunntas agninn air duin' elle a dh-àraicbcadb 's a' Ghàedhealtachd

a fbuair niòran na bu lugba cothrom na Mac Lacbuinn, ach a dh-

aindeoin so a dbirlcb gu àrd-ionnsachadb, agus gu mòr cbllù le

'threuntas fein. B' e so Edmund (no Eman) Stone, duin' a rug-

adh ann an Eara-Ghaedheal 'o cheann còrr beag agus ceud gun
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letli bliadlina—mu'n bliliadhna I6;j2. Bha 'athair 'na Ghàradair
aig Diiic Eara-Gliaedlieal aig Inbher-Aoradh: ach clia do chuir e

'mhac i"iamli do sgoil. Bha am mac, Eman, a<^ obair amis a' gbàr-

adh 's eha 'u 'eil a' bheag no mhòr de eacbdraidh aguinn gus an

d' rainig e aois ocbd bliadhna deug Aig an am sin bha an Diùc
latha a' sràidimeachd anns a' ghai-adh, agus cbuunaic e leabhar

Laidinii—leabhar a chaidh a sgriobhadh le sgoileir co ainmeil 's a

bha riamh 'am Breatunn

—

Sir Isaac /Sewto7i—na luidhe aig oir te

de na sràidean. 'Nuair a thuig e ciod an lealihar a bh'ann (Neiv-

tons Princijna), shaoil leis gu'ra b' ann do'n Leuhhur lann aige

ft'in a bhuineadh e, agus dh-iarr e air fear-eigin de 'ghillean a

ghiulan a stigh do'n chaisteal. Thug Eman an aire dha so, agus
thainig e air agbaidh gu gle sgàthach; ach thubbairt e gu 'm bu
leis-san an leabhar. "Leatsa!" thubbairt an Diiic, "Am bheil thu-

sa suas ri Laidinn agus ris an sgolleireachd àrd a tha 's an leabh-

ar ainmeil so?" "Tha beagan eòlais agamorra le'r cead" fhreag-

air -E'ma?! gu siobhalta. "Agadsa! C'àit' an d' fhuair thus' col-

as air an leithidean so de gbuotbaichean mora?" "Le'r cead,"

thubbairt esan, "sheòl fear de na seirbhisich 's a' chaisteal dhomli

leughadh blio cheann deich bliadhna; agus eha'n f'haic mi nacU
feud duine ruigheachd air eolas air bith a thogras e 'nuair is aith-

ne dha litirichean na h-aibidil" Shuidh an Diiic air aon de na

bruachan uaine lamb ris, agus mbiou-cheasnaich e 'n gille. Bha
an Diiic e I'ein ro-f'hòghluimte, agus ainmeil arson còmbnadh a

(Iheanamh ri iomad sgoileir bochd. Chunnaic e nach ann a' cur

mar fiiiachaibh air a bha 'n Gàradair òg—gu'n robh beaclid soill-

eir agus geur aige air na nithean mu'n robh e 'iabhairt—gu'n robh

e da rireadb'na dhuine ionnsaichte a dh-aindeoin 'ana-cotliroini—
agus dh-fiosraich e mu'n dòigh anns an deachaidh e air agbaidh

ceum air cheum gus am fòghluni a bha aige. " Dh-ionnsuich mi
'an toiseaeh leughadh," thubbairt £"«!««, "goirid 'na dheigli so bha
clachairean ag obair aig a' chaisteal. Chunnaic mi acasan mòran
oibre le sreangauaibh-tomhais, as riaghailteau, agus am fear a bha

air an ceanu gu minlc a' dol air agliaidli mar gu'm biodh e 'cunn-

tas. Dh-fheòraicb mi dhiubli ciod am fcuin a bha 's na nithean ud
uile, agus thubliaii't iad rium gu 'm feumain Cunìitas ionnsachadh

mu'n tuiginn sud. Dh-fharraid mi an robii leabliar ann a dh-inn-

seadh dhomh mu Chunntas. Thubbairt iad rium gu'n robh gu
leùir. Fhuair mi ainm aoin diubh—gbi-ad cheannaich mi e, agus

dh-ionnsaich ml cunntas gun tuille dragli' a chur air duin' eile.

Fiiuair mi macli an sin gu'n robh iad ann a bha le àrd-chunntas

(^Mutìiemalics), a' tomhas asdair nibòra air uachdar an talaindi, agus

eadhoin air agbiadh nan speur, agus dh-ionnsaich mi so a dhean-

adb cuideachd. Fhuair mi a mach uigh air n-uigh gu'n robh

leabhraichean ann an cànainean eile bharr air a' Bhcurla—gu sòu-

ruicbte gu'n robh leabhraichean ro mbaith ann an Laidinn. Chean-

naich mi Foclair (^Dictionari/), agus dh-ionnsaich mi Laidinn. An
sin cheannaich mi Foclair Fraingis, agus dh' ionusaich mi Fraing-
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is. Clia 'n f haic mise ou'm bheil feum s\% tluin' air ni air bith

ach e'llas air sea litrichean fichead na h-aibidil gu leabliraichean a

ieughadh, agus dol air aghaidh gu fùgliluin."

B' i so an eacbdraidh a tbug an gille iongantacb so air fein, agus

bba e iriosal, ciiiin, gun mlieud-mbùlr, gun spagluinn—gun smaoin

air gu'n d' rinn e ni air bith ach rud a biia furasda—rud a dh-

fbaodadh a b-uile fear a dbeanadli na'm feucbadh e ris. ISoehd an

Diiic mòr chaoimbneas dba, agus gun dàil cbuir e air sligh'e gu a

sgxiileireacbd a thionndadh gu buil, as tbug e dha airgiod gu còmb-

nadh a dheanadh ris. Tha 'n ath sg-eul aguinn mu 'tbimcbioll 's a'

bhliadhna 1723. Bha e aigan am so 'am baile mòr Lunnainn, far

an do cbuir e a macb leabhar ro fbògbluimte e fein. Tbainig e

2;u mòr cbliù ann an sin, agus gbabbadb a stigh e gu cuideacbd

nan sci'oileirean a b'aiumeile anus an riogbacbd. Sgriobb e iomad

leabhar a eboisinn cliùth dba, agus cbaocbail e 'an deadh sheanu

aoJs 's a' bhliadhna 1768, fo mheas aig gach aon do'ra b'aithne e,

an da cbuid mar sgoileir urramach, agus mar dhuine stuama, coth-

romacb, agus seirceil.

Cha'n 'eil sinn a' dol a rà'Jb 'bheag tuille mu 'tbimcbioll an

duine iongantaicli agus cliliùiticb so. Ach nacb mòr an t-aobhar

nàire a tba 'eacbdraidh-san a' toirt do na miltean aig am bbeil

gach cotbrom a b' ion dboibb iarraidh, agus nacb dean a' bheag no

rahòr buil dhiubb— a tba marsuinn gu toilicbte 'an aiueolas, agus

'an dorchadas? Nacb mòr an t-aobbar misnich a tba e 'toirt do

gach aon a tba da rireadh toileacb dol air an aghaidh air sligbe

an t-soluis agTis an fliòglduim? Is mòr, mòr a ni cridbe toileacb,

deònach. Is ro mbòr a ui cruadail agus dicbioll.

c.

IV.

CUN\TAS ATH-GHEARR AIR ClOD A THATAH a' DEANAMH GUS AN
SOISGEDL A CHRAOBH-SGAOILEADH FEADH AN T-SAOGHAIL.

A REiR nan cunntas, no nan tuairmeas a's fearr a tba aguinn, tba

mile muillein, no deicli ceud muillein sluaigb air uachdar an t-saogb-

ail so. Mile muillein de anama neo-bbàsmhor ! agus 'an tiota beag— 'an sealan faoin ainisir re am bbeil iad a' tarruing anail na
beatha ann an gleann dorcba so nan deur a' socracbadh an cor fad

na siorruidbeachd. 'S cba "n 'ell miouald iiine o mhoch-tbrath gu
anmoch—o anmoch gu mocb-tbrath nacb 'eil anam dbiubh sin a'

ruigbeacbd aite fein—aon cbuid ann an sonas àghmbor, àrd, no
ann an dòruinn 's am pianntan air nacb tig lasachadb, no faocbadb,

no eutromacbadh o chian nan clan. Cha 'n 'eil aon lath air am
bbeil a' gbrian ag eiridh nacb 'eil còrr agus ceitbir cbeud deug
pearsa a' fàgail an t-saoghail so 's a' dol gu saogbal nan spiorad

—

feadhain 'an òg-mbaduinn an leanabais a' fosdadh au sùl' air a'
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ghrein a mhàin g-u 'cead dheireanach a gliabhail dhi cosmbuil ri

iiiaoth bhlàth a' cheitein a sheargas 's a' tliuiteas roimh 'n cheud

osaig reòtai' a slieideas air— feadhain eile mar an darag aosda,

glilas, a sheasas ri iomad oiteig, as sion, as sid, acli mu dheireadh

a clirioiias,'i;'s a gheilleas mar an ceudna—feadhain a' snaigheadh

as, 's mar gu'm b' eadh a' snag air falbh gu sàmhach bhàrr leabai'

na laigse, agus feadhain a' taomadh a mach an anama mar ri fuil

an cridhe ann an cruaidh-gbleachd na h-àr-fhaich—feadliain a' meil-

eachadh am measg sneachda nam fuar-bheann àrda—agus feadhain

ga 'm bàthadh 'an linntean domhain a' chuain—feadhain air an

caitheadh as le ganntar, as le gort— as feadhain air an taehdadh le

anabàrr de shògh, 's de shaibhreas an t-saoghail—feadhain aig am
bheil an cridheachan briste le deuchainnean, 's le trioblaidean na

beatha so—feadhain eile 'am meadhon aighir as aoibhneis—feadh-

ain a' teicheadh air falbh am measg fuath agus tàir an luchd-

eòlais— feadhain a' siubhal 'an onoir, agus ann an cliuth, 's a*

fàgail ioma siiil dheurach, as ioma cridhe tròm as an deigh. Ach
ciod air bith ar cor, no ar cliuth chaghleidh iad sinn 's an t-saogh-

ai so. Tha sruth mòr na beatha mprso a' ruith— a' ruith le siubh-

al bras, meamnach— a' ruith gun stad, gun chlos a steach do chuan

farsuing na bithbhuantachd—agus tha e gach lath a' sguabadh nan

ceudan anam gu cathair-breitheanais Mhic Dhe. A nis de na h-

anaman so—de luchd-àiteachaidh an t-saoghail cha 'n 'eil ach àir-

eamh beag a chuala urrad agus iomradli riamh air Mac Dhe 's a*

bheatha so. Cha 'n 'eil de'n chinne-daonna 'ag aideachadh a' chreid-

imh Chriosduidh urrad agus ann an ainm ach mu dhà cheud muil-

lein. Tha de luchd-leanmhuinn an Fhàidhe bhrèige , Mahomet,

ceud gun leth muillein. Tha de ludhaich mu naoi muilleinean,

agus de Chinnich, no de luchd-iodhol-aoraidh, sea ceud agus aona

muillein deug thar fhichead. No mar so:

—

Criosduidhean, 200,000.000

Mahomatanaich, 150,000,000

ludhaich, 9,000,000

Luchd-iodhol-aoraidh, 631,000,000

Dhiubh-san a tha 'g aideachadh a chreidimh Chriosduidh cha 'n

'eil ach tri fichead muillein 's a cuig (65,000,000) 'nam Proteslan-

aich. Buinidh a' chuid mhòr de 'u chòrr do na h-Eaglaisean Pà-

panach, no Greugach—eaglaisean a tha ann an ioma ni ro cholt-

ach ri 'cheile.

Tha na muilleinean so gu leir a thaobh nàduir nan cloinn na

feirge air dhoibh a bhi nan cloinn na h-easumhlachd. Ach Esan

aig an robh a thlachd maille ri clanu nan daoine cian mu'n do

sliuidhicheadh na beannta—thainig esan ann an lànachd a ghràidh

shiorruith; agus ann am mòrachd a' neairt dh-fhosgail e slighe tear-

uiuteachd, agus beatha do chlanna nan daoine. Dh-fhosgail e

dhoibh an t-slighe gu Dla agus gu nèamh. Tha còrr agus ochd
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ceud deug bliadhna M;o iia chrioclinaich losa obair glil()iniIior iia

saorsa. Tlui còrr agus oclid ceud deug- bliudhna bho iiit dh' àitliu

e do gacb aou aig ain Uheil gràdli dhàsau— aig am blieil gràdb do'ii

co-chreutairean, sgoul ait a' lubòir-aoibbneis — sgeul an àigh agus na

glòir' a dhcananih aithuiclit' air feadh an t-saogkail, eadhoin, "gu'ni

bheil Dia aiin an Criosd a' deanandi an t-saogliail reith ris loin "

—

bbo na dh-àilhn e an .Soisgeul a shearmonacliadb do gach dull.

Nacb troraa luidbeas e air cridheacban Chi-iosduidliean a thoirt

fainear gu'm bheil a' liutba ceud nmillein nacb cuala rianib au

fhuaim aoibhneacli. Nacli eagahich an sniaoin cia liutba muilleia

de ndiuilleinean a cbaidb tbairis do sbiorruidbeachd bbo na thug

esan an aithue cliaomb agus gliràsmbor ud seachad. Is eagalaicbe

fatbasd a smaoiiieacbadb gu'ni bbeil aig a' cbeart am—gu'ni bbeii

an uair a tba sinne ga sgriobbadh so, ag-us gu'ni bi 'n uair a bbios

sibbse a lucbd-leugbaidh ga Icugliadb, a' liutba inuillein anam air

uacbdar an talainih nacb cuala riandi niu gbràdh Dhè anu au

Criosd—agus gu'm bbeil Criosduidhean 'am bitbeantas co suarracb

inu 'n cbuis'sged Uiwh tugadh an ISlànuigbfbear rianib àiibne

dhoibh
—

's ged naeli biodb iiiiagb air bltb aea iein air saibhreas

iongantacb a gbràis—'s ged nacb biodb uanibainn air bitb ann an

iirinn, no glòir air bitb anu an neamb. Is truagb da rireadh gu'm
bbeil CO beag- gràidb, no eud ri 'fhaicinn am measg lucbd-aidmbeil

Cbriosd mu'n obair mbòir so arson an tainig esan a dh-ionnsuidb

an talaimb—arson am bbeil e ag eadar-gbuidbidh air neamb

—

sàbhaladb an t-saogbail.

Falceainaid ciod a thàtar a' deanamh anns an obair so; agus 'se

na their sinn gur ann o chunntais cbinuteach a tba sinn a' cur a

sios na leanas.

Cba 'n 'eil air agbaidb an t-saogbail gu leir de Cbuldeacbdan

Protestanacb a tba 'saoltbreacbadb arson craobb-sgaoileadh au t-

Soisgeil aeb sea deug tbar I'bicbead (36). Dhiubb so tba cuig

deug air Tir-niòr ('s a' (jhearniailt, an Fhraing, &;c.,). Tba uaoi

ann an Sasunn — ceitbir ann an Albuinn, agus seachd ann an

America niu tbualb. Tba iad so am pàirt a cheile a' gleidheil a

suas cuig- ìrùle Suingeulach (^Mixsionaties) a tha 'searmonacbadh am
measg Chinneach, as ludbacb, agus aig am bheil da cbeud deug,

da fbicbead 'sa cuig àite tuineacbas (xtaiions). Bbaist iad so rau

cbeitbir ceud mile pearsa (400,000); agus tba aca aig an am mu
sheachd fichead 's a seachd mile (140,000) de luchd-comunachaidh

dhiubh-san a bha aon uair nan Ciuiiicb. Tha na Cuideacbdan so gu
leir a' buileacbadb còrr beag agus seachd ceud mile punnd Sas-

unnach (£733,060) 's a bhliadhna, anus an obair mhòir so.

Lag mar a tha na h-oidheirpean so gu leir tha aobhar taiug gur
ann au treisead a tha iad a' dol; agus ma neartaicheas iad mar a

rinn iad o cbeann beagan iiine gun teagamh luatbaichidh iad glòir

nan làithean deirionnacb. Cha 'n 'eil ach seachd fichead 'sa seachd
bliadhna bbo na thugadh a' cbeud oidheirp so. Anns a' bhliadhna

1701 chuireadh air cois Cuideachd ann au Sasuun arson an t-Soi-
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S'^eW a cliraobh-ggaoileadh 'an cearnaibli cein. Re cheithir ficiiead

bliadhna 'na dheigh so cliuireadh air bonn ceithir cbnideacbdan eile

arson an aobhair cheudna-^-no te 's an fhichead bliadhna. Re an
atli fhichead blladlina chuireadh sea iir' air bonn, agus re an fhich-

ead bliadhna 'na dheigli so cliuireadh a' clipart àireandi riu'— no
sea eile—dusan ann an da fhichead bliadhna; ach re nan ochd
bliadhna fichead mu dheireadh a chaidh seachad chuireadh naoi-

deug de na cuideachdan beannaichte so air cois.

Tha mar an ceudna Cuideachdan a tha 'cur a mach leabhraich-

ean cràbliaidh a' deanamli mòran maith feadh an t-saoghail. 'S ann
an Lunnuinn bho cheann ochd 's da fhichead bliadlma (1 800), a

thoisicu a' cheud aon dlubh so. 'S ann arson cur a mach leabhraich-

ean beaga 'tha a' toirt cunntas aith-ghearr mu fhirinn no mu theag-

asg feunmil a tha na Cuideachdan so-^-Tract Societies mar a their-

ear riuth "s a' Bheurla—a' saoithreachadh, ach tlia Cuideachd ud
Lunnuinn a' cur a mach leabhraichean diadhaidh beag' as mora:
agus chuir iad roinih'n làmhan o thoiseach gu deireadh diiith air

ceithir cheud gun leth muiUein de leabhraichean diadhaidh --- a'

gabhail gach seòrsa 'an ceann a cheile, agus tha ceithir fichead 's a

h-oehd deug cànainn anns am bheil iad so air an cur a mach. Tha
iiis ceudan Cuideachd de'n t-seòrsa cheudna air feadh an t-saogh-

ail.

Ach is iad na cuideachdan a tha 'craobh-sgaoileadh a' BhiobulH

fein—focal naomh, cumhachdach sin lehobhah a dh-àrdaich e os

ceann uile 'ainrae gu leir, agus anns am bheil gliocas Dhe agus
cumhachd Dhe air am foillseachadh chuin s'àinte— 's iad na cuid-

eachdan so a's ealamh a thainig air an aghaidh ann an neart, 'an

èud agus 'an saibhreas na cuideachdan air bith eile. Tha iad da
rireadh coltach ri bhi faotuinn focail na beatha a tha iad a' co-roinn

ri each, 'na spiorad agus 'na bheatha d' an anama fein — agus

mar a tha 'n saothair a' meudachadh tha gràs air a mheudachadh
dhoibli da reir. Bho cheann ceithir 's da fhichead bliadhna cha
robb cuideachd air aghaidh an t-saoghail arson focal an Tighear-

na 'chur a mach 's a sgaoileadh. A nis sha naoi tnile dhiubh so

ann agus aig an ceann gu leir tha i sin ri'n abrar ''Thff JJritish iy

Foreign Sible Society." Blio cheann leth-cheud bliadhna cha robh

ach mu cheithir muiilein BiobuU air an clò-bhualadh, no ann an

làmhan sluaigh. An diugh tha aig a' chuid a's lugha deich muill-

einean fichead ann. Bho cheann leth-cheud bliadhna cha I'obli am
BiobuU air eadar-theangachadh ach gu ochd 's da fhichead canainn.

A nis tha e air eadar-theangachadh gu sea deug as sea fichead càn-

ainn; agus tha obair so an eadar-theangachaidh a' dol air a h-agli-

aidh gun stad, air dhòigh agus gach bliadhna gu'm bheil fineachan

lira a' cluinntinn 'nan teangaibh fein mu ghniomharan mòralach

Dhe, agus tha sinn 'an dòchas nach 'eil an t-àm fad air falbh anns

an cluinnear guth Dhe leis gach fine fuidh nùamh.

Theagamh gu'n abair feadhain de r luchd-leughadh g^r mòr
's gur iongautach ua bheilear a' deanamh: cha n 'eil sinn idir "a'
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tleananili tlimeas air l;i nan iiithe beaga." Tlia sinn taiu^^oil arson

na riiuieadh. Acli tni cinnteach 's e "la nan nithe bea!;a" 'tlia

aguiun fathasd, agus auu uUniliachadh a rinneadli le Criosduidhean

arson an t-saogliail ionipachachadli cha 'n 'eil e ach mar a blia 'n

neul beau,' sin— imi Icud na boisc—a chunnr.ic seirbbiseacli an

fbàidbe bbàrr nndlacb beinn' Chàrnieil 'nuair abha'n dùtliaicb uile

seaclidta, scargta. Gu'n deònuiclieadli Dia gu'n deanar an samh-

ladh freagarracb nas faide ann am meudacbadh saothracb a sbluaigh

gus am bi gacb beinn agus gleann air an uisgcachadh s air an ùr-

acliadli le eòlas air Fein agus air a Mbac, losa Criosd.

Tlia deicb niuillelnean thar f hicliead de Bbiobuill air feadh an

t-saogbail! ach ciod iad so am measg àireamh co mòr? Tha mile

muillein anam nco-bhàsmhor air an talamh! Tha cuig mile sear-

nionaiche air feadh nan Cinneach! Ach ciod so? cha toir e aon

searmonaiclie am measg sea-fichead mile sluaigh!! Tha còrr agus

scachd ceud mile punnd Sasunnach 's a' bhliadhna air a chur a

much arson iompacliadli an t-saogliail! — Tha tri fichead muillein

punnd Sasimnach ga'n cosd ann am Breatunn a mhain ann an dibh

ìàidir—ann an òl—gach bliadbna, agus tha dliith air tri muillein-

ean dhe so ga chosd ann am baile Ghlascho ! ! ! Cha 'n 'eil aon

mhulllein no ga choir ga bhuileachadh ann an aobhar Dhe—tha tri

fichead muillein ga bhuileachadh ann an aon eilein beag; agus leò-

san a tha lb ainm Chriosduidhean ann an aobliar an diabhoil — ga

thilgeadh air falbh air ni a tha 'milleadh cuirp agus anama! Smaoin-
ichibh air a so, agus abraibh co aig am bheil na càirdean a's dilse

agus a's fialuidh' air an t-saoghal—Dia no Satan? Feòraicheadh

gach duine dheth fein ciamar a tha 'ghnathachdh a thaobh na ciiise

so—CO dliiiibh is mo a tha e 'toirt de 'mhaoin gu obair an t-soluis

no ohuir an dorchadais a chur air an aghaidh—gu aobliar Chriosd

agus subhailc, agus sonais, no gu aobliar Shàtain, agus dubhailc,

agus dòrulnn, agus truaighe?

Biodli gach duine 'guidhidh gu'n robh rioghachd Chriosd air a

luathachadh, agus biodh gach aon na cho'-oibriche le Criosd anns
aa am bheannaichte so 'thoirt mu 'n cuairt.

F. B.

V.

R E C L T K A ]M A I D M E.

"Agus hhoir mi dlia le.ilt na n.aiùne "—Taisb. ii. 2S.

Cha'n 'eil e duilich dhuinn a thuigsinn ciod a tha air a chiallach-

adh leis a' ghealladh so, oir tha esan ag ràdh ruinn anns an leabh-

ar so fein, "Is mis' an reul dhealrach—real na maidne," 'S e

Criosd matà e fein reul na maidne. 'S e fein am fear-iuil 's an t-

slighe mar an ceudna—an fhirinn agus fear teagaisg na firinn

—

an sagart agus an iobairt, seadh na h-uile anns na h-uile. Anns
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a' ghealladh a tha aguinn an so, gu 'n toir se e fein d'a phobull,

tha e 'teagasg dhuinn ar solas, ar soiias, agus ar toileachas-inntinn

iarraidh ann-san a mhàin. Bha làn fhios aige-san nach b' urrainn

nì eile tograidhean àrd an anma neo-bliàsmhor a riarachadh.

Faigheadh an t-anam na 's urrainn da 'mhiannachadh de'n chruith-

eachd 's na bheil ann, ach mar d' fhuair e riamh sealladh de reul

na maidne tba e bochd da rìreadh; 's ma tha so aige tha e saibhir

ged robh dìth agus uireasbhuidh gach ni eile fuaighte ri 'chrann-

chur. Ma bheir esan e fèin do dhuine a rèir a gheallaidh-san,

ciod an nì eile a cbumas e air ais? Anns a' bheannachd is mò tba

gach beannachd eile fillte steacb—ma blieir esan e fèin d*a. pbob-

ull, nach 'eil sin co prìseil ri neamh nan neamh, agus glòir fblaith-

innis? Acli nia-dh-fhaoidte gu'm bbeil tliu 'g ràdb, "Naeh tug

Criosd e fèin cheana d'a pbobull, cionnas a tha e 'gealltuinn gu'n

toir e dhoibh rèul na maidne?" Tha e fior gu'n tug se e fcin

dhoibh co-luath 's a chreid iad-san, agus o'n àm sin buinidh dhoibh-

san an t-sochair àrd a bhi 'nam mic do Dliia. Ach mar is faide

'tha iad ann-san, agus esan dhoibh mar annsachd an anama, 's ann

is mo bhios iad a' fiosrachadh de'n eòlas, agus de'n aoibhneas àrd

a ta 'sruthadh 'o chàirdeas, agus 'o 'ghràdh. Bithidh am fiosrach-

adh so a' meudachadh uigh air n-uigh — gu dilinn. Cha'n 'eil e

comasach do dhuine fhad 's a tha e 's an fheòil eòlas, no mothach-

adh a bhi aige air an t-subhachas àrd a tha chonihnuidh ann an

uile lànachd an Fhir-shaoruidh. 'to ni a dh-fhiosruichear ann an

neamh a mhàin.

"Bheir mi dhuit rèul na maidne."-
—

'S àilidh ri amharc oirre

reul ruiteach na maidne—rionnag dhealrach ghlan. 'S e is suai-

cheantas dh-ise loinnireaehd mhaiseach leis an aithnichear i measg

chàich. Tha mòran aig am bheil cail-eigin de choslas ri Criosd,

ach CO dh-fheudar a' Ian choimeas ris. Aige-san tha uachdran-

achd agus maise o's ceann gach ni as neach :

—

"Is maisich' thu na clann nan daoin',

(-ìiàs dhoiiteadh ann ad' blieul;

la air an aobhar sin linn Dia
Do bheanuachadh gach ial."

Anns an t-Salm cheudna tha e air a ràdh, "Dhoirt Dia, eadhoin

do Dhia-sa oladh ghràsmhor ort os ceann do chompanacha." O!
cia maiseach, àrd agus glòrmhor e, eadhoin os ceann uile mhic

Dhe 'nuair a thog iad iolach ghàirdeachais ann an òg mhaduinn an

t-saoghail.

Tha reul na maidne toirt rabhadh mu theachd an la. 'S i so da

rireadh rionnag an dòchais. Cba luaithe 'chithear a h-aogas mais-

each ann an airde nan speur na chithear ciar-neulan na h-oidhche

ag imeachd air falbh, as tuigear gu'm bheil solus an la dliith:

dluth 'na deigh tha lòchran glòrmhor nan speur a' direadh. lad-

san a chreideas ann an Criosd tha e dhoibh mar reult na maidne

—tha 'n oidhche a' siubhal air falbh — tha solus àghmhor, agus
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blàthas spioradail dlùth—tha oldhche n aineolais, a' pheacaldh, a'

chianalais agus a bhròin a' siubhal ou luatli seachad ; feudaidh bròn

marsuinn car oidhche, ach thig aoiblineas leis an la—Amhalrcibh
a' suas a chriosduidhean— dluth-bheachdaichibh, agus thugaibh

fainear—sud agaibh reul na maidne; urras air teacbd an la—urras

nach d' fhàilnich riamh, 's nach meall gu dilinn. Ma fhuair sibh-

se reul na maidne, foil bheag agus eiridh grian na fireantachd air

'ur n-anama le leigheas fo a sgeith. Tha 'ur slàinte nis nas dluithe

na 'nuair a chreid sibli. Tha mòran de'n oidhche seachad,—tha'n

la dlùth, agus an deigh an la sin cha bhi oidhche; agus a ghrian

àghnihor sin, aon uair 's gu'a eirich ise air an anani, cha teid i

fodha gu bràth.

O! cumadh an gealladh beannuichte so m'anam a' suas—togadh

e mi OS ceann an t-saoghail so, agus fiosraicheam uaithe ge b' e

staid anns am bi mi air mo chàramh, le sin a bhi toilichte. Bros-

nuicheadh e mi gu gàirdeachas a dheanamh a so suas, 's a bhi

tabhalrt buidheachais a ghnàth. Ma tha agam 's an t-saoghal so

trioblaid, agus deuchalnn, tha agam na ni gu maitb a suas air a

shon so, fhad 's a tha agam sith annsan. Tha ioma ni air a chum-
ail uam ach 'is coma co dhiù, tha mi suarrach fhad 's a dh-f heudaa

mi 'ràdh gu'm buin esan dhomh, an e gu'm bithinnse farmadach a

thaobh feadhnach eile? Tha gach ni 'cinntinn leò a reir am miann
—tha stòras, tha soirbheachadh saoghalta: ma tha bitheadh, cha 'n

eil mo shùil an deigh nan nithean sin, 's leòir dhomhsa gu'm feud

mi 'ràdh— 's buidheachas do Dhia air a shon— " tha agam-sa reult

na maidne.'"—Atnen.

T.

VI.

CUNNTAS AIR CEAP BRETOIN AN AMERICA MU THUATH.

Tha'n t-eilean so na luidhe ann an Geotha aS'^. Lawrence, beagan
an ear air Eiiean Eòin, an ear-thuath air Nova Scotia, agus an iar-

dheas air Newfoundland. Ann an cumachd tha e leth-char cos-

mhuil ri bròig eich. Tha e mu dheich as cuig fichead mile ann
am fad, agus eadar fichead agus ceithir fichead mile ann an lèud.

Tha e air a dhealachadh o Nova Scotia le caolas Chanso, nach 'eil

ach beagan mhiltean air Icud, ach trid am feud na longan is mo air

an t-saoghal, seòladh suas ann an tearuinteachd a dh-ionnsuidh St.

Lawrence.
Eu-cosmhuil ri Eiiean Eòin, tha Ceap-Bretoln 'na fhearann garbh,

creagach, agus monadail. Tha slochd, as cnoc, as carraig, co lion-

mhor ann 's a gheibhear iad ann an ait air bith do gharbh chrioch-

an na h-Alba. Air an taobh an iar gu leir, tha 'n tir am fochar

na mara, anabarrach garbh, agus cunnartach, gun ach gann fasg-

adh sam bith ann do shoithichibh, gun gheotha, gun acarsaid tear-
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uinte, agus gun dòclias idir do'n mliaraiche rl h-ànradh cuain, ach

dull eagallach ri long-bhi-iseadh agus bàs. Guirid o tliràigh, tha

na creagan ag eiridh 'suas 'nam biuneanaibli àrda, agus 'nan stiic-

au CO cas agus corrach, 's gu'm bheil iad ann an iomadh àite eag-

allach eadhon ri amliarc orra. Air an taobli an ear de'n eilean tha

na cladaicliean briste, garbh, agus corrach; ach an deigh sin tha

lochan, geothan, agus acai-saidean tearuinte glc lionmhor. 'O 'n

taobh an ear thuath tha da chaolas rahòr ag inntrinn a stigh, agus

air doibh a dhol cuideachd mu chuig mile fichead 'o 'n mhuir, tha

iad 'gan sgaoileadh fein a mach 'nan lochan agus nan geothan ann

am broiun an eilein, air chor 's gu'm bheil iad 'ga dhealachadh ach

beag 'na dhà leth. Goix'ear Bras d' Or, 's e sin " An gàirdean òir,"

ris na caolasan so, agus tha iad a' dol leth-cheud mile a stigh 's an

eilean, ni a tha ro fheumail, do bhrigh gu'm bheil iad a' fosgladh

gach cearna dheth do shoithicliibh agus de bhataichibh de gach

nièud. Is iongantach r'a smaoineachadh an seòl air am bheil

Freasdal an Tighearna mar so a' riaghladh chuisean le gliocas,

agus maitheas ueo-chriochnach. Mar biodh Ceap Bretoin air an

dòigh so, air a ghearradh suas le lochaibh sàile, tha e co ro

gharbh 's nach biodh e goireasach a bheag 's am bith de thoradh

an eilein, a thoirt air sheòl eile dh-ionnsuidh na mara. Ach trid

maitheis an Ti bheaunuichte sin a rinn na h-uile nithe guglic, tha

gach cothrom air a thoirt do mhuinntir an eilein anns gach àite,

leis na lochaibh mara so, air gach ni is miann leò a thoirt aon

chuid o'n chladach, no da ionnsuldh.

Thugadh an t-ainm " Ceap Bretoin" an toiseach air an rudha is

faide an ear 's an eilean, agus uaithe so thugadh ainm air an eilean

uile. Rinn Frangaich a Nova Scotia, agus a Newfoundland, greim

air an toiseach, agus anns a' bhliadhna 1713, ghabh àireamh beag

dhiubh cùnihnuidh ann arson iasgaich. Thog iad tighean 'am foch-

ar a' chladaich ann an àitean freagarrach arson tiormachadh an

eisg. Iloinih 'n bhliadhna so cha 'n fhacas iomchuidh do na

Frangaich suidheachadh no àiteachas 's am bith a dheanandi air

an eilean, ach a mhàin le beagan iasgairean ann am miosan an t-

samhraidh. Ach cha b' fhad' gus an d' atharraich iad am barail

a thaobli na cùise so, agus chum daingneach làidir a dheanamh aig

beul na h-àimhiie St. Lawrence, runaich iad sluaigh a chur air an

eilean, agus baile Loiiisburgh a thogail agus a dhionadh. Cha
robh nagnothaichean, gidheadh, achgoirid air andòigh so. Ghlac-

adh am baile agus an t-eilean le cheile, leis na feachdan Breatunn-

ach 's a' bhliadhna 1745, aig a' cheart am anns an robh iomad

oath, agus creach fhuilteach air feadh na h-Alba, a thaobh chuis-

ean mlil-shealbhach a' Phrionnsa Tearlach. 'An deigh cruaidh-

chath a mhair re naoi agus da fhichead la, anns an do shònruich

na Franf-aich iad fein arson an euchd agus an cruadail, theannaich-

eadh Louisburgh, agus thugadh thairis do Bhreatunn e, air an

ochdamh la deug do nihios-meadhonach an t-samhraidh. Ghlac-

adh aig an am cheudna tri solthichean-cogaidh Frangach, a bha
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air air am meas, maille rl stòras agus ceannachd a' bhaile, aig

barrachd as miiillean airc^id! Goirid o'n am so, fhuair Sasunn

coir mar an ccudna, air Eilean Eùin, agus clulireadh an luchd-àit-

eachaidli as an eilean ar longaibh do'n Fhrainc^. Beagan an deigh

so, thugadh Ceap Bretoin do na Frangaich air ais, ann an iomlad

arson 31/iadras anns na h-Innsibh an ear. Cha b' fhad, gidbeadh,

an ùin' a mlieal lad e, oir tbugadh uatba e 'ris le Sasunn 's a'

bbliadbna 1758; agus o'n la sin gus an là'n diugh, tha uachdran-

acbd aig Sasunn air Ceap Bretoin.

Bha Louishurgh 'na bhaile maiseach, agus gu ro Liidir air a

dhaingbeachadh le ballachan àrda, agus le gunnacban-mòra. Ach
a dh-aindeoin meud, agus luacb, agus maise a' bhaile sin, thug

luchd-riagblaidli Sbasuinn àithne seachad chum a thilgeadh gu làr

air eagal gu'n tuiteadh e tuilleadh fo chumhacbd na Frainge. Tha
e 'na ni cianail amharc an diugh air làrach aosda na daingnich so!

Cha chluinnear ann n'is mo cos-cheum an fhreiceadain ri faire air

na ballachaibh, na co'-labhairt an luchd-malairt 'nam biithaibh

!

Tha fois agus sàmhchar anns gach àite, ach a mbàin slacbdarsaich

nan tonn air an tràigh, no mèilich nan caorach ag ionaltradh am
measg nan làrach! Dh-fhalbh maise agus greadhnachas a bhaile

mhòir so! Tha Loidshiirgh air tuiteam, agus tha a thighean

riomhach gu leir air an leagadh gu làr! "Mar so theid sgiamh

an t-saoghail seachad."

'S e Sijdneij a nis priomh-bhaile an eilein, ach is eu-cosmhuil e

ri Louishiirgii air sheòl sam bith. Tha e air a thogail air rudha

beagan mhiltean deas air beul an locha ris an abrar Bras (V Or.

Tha dùthaich bhoidheach mu'n cuairt do'n bhaile; agus tha gach

àite ro thaitneach le coilltean, creagan, uisgeachan, raointean agus

fearann-treabhaidh mu'n seach. Tha'm baile gu riaghailteach air

a chur a mach, agus gàradh-lios dlùth-cheangailte ach beag ris

gach tigh. Cha'n 'eil ro mhòran thighean ann fathast, ach 'n am
measg tha gearasdan, stòr-tliighean, tigh an uachdarain, eaglaisean,

tigh-cùirt, agus mar sin sios. Tha uile ghnothaichean cudthrom-

ach an eilein air an socrachadh ann an S)/d>tei/, a reir lagha

Bhreatuinn, agus cha 'n 'eil am baile aig cam air bith gun bhuidh-

eann shaighdear chum a dhionadh. Ged tha deagh acarsaid, agus

ioma cothrom as goireas eile 'am fochar a' bhaile, an deig-h sin,

cha 'n 'eil e ach gu mall a' tighin air aghaidh. Tha e deiseil ri

iasgach, agus air a chuairteachadh le deagh fhearann arson tuath-

anachd. Tha fiodli de gach gne a' fas gu teann air, agus tha na

tuill-ghuall lionmhor air gach taobh. Do thaobh a' ghuail fein,

tha cothrom mòr aig a' Cheap thar Eilean Eòin, far nach 'eil

gual sam bith. 'Am fagus do'n bhaile, tha 'n luchd-àiteachaidh

air an deanamh suas de dh-Albannaich, Shasunnaich, Ghàidheil,

Eireannaich, agus sheann saighdeirean a fhuair fearann, agus iad

so uile 'am measg a cheile.

Cha 'n 'eil e chum mòr-fheum a bheag a ràdh mu thirachloU

gach rudha is loch-mara, leis am bheil an Ceap air a ghearradh
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suas air g-acli taobh. Re na slighe o bhaile Sydney, an ear air

Lnuisbiirgh, tha clàdaichean iosal, creagan àrda, lochan, aimhnich-

ean, agus eileanan ri'm faotuinn mu 'n seach. Is iad na lochan

mara is sònruichte air an t-slighe so Lingan Bay, Glace Bay,
Cow Bay, agus Mire Bay. Tha gual gle phailt anns na crioch-

an so, agus tha iad air an àiteachadh 'sa' chuid is niò le h-Eirionn-

aich. Air taobh an ear a' Cheap, tha eilean beag Scutari, a tha

comharaiehte arson iasgach-throsg. Tha na soithichean Breatunn-

ach a' suidheachadh an ciirsa, mar is trice, air an eilean bheag so.

Tha'n tir ro thioram agus cruaidh re na slighe 'o Lmdshurgh deas

gu St. Peters. Aig St. Esprit agus Grand River, tlia 'm fearann

tarbhach agus taitneaeh, agus air àiteachadh le Albannaich. Tha'n
Ceap ach heag air a ghearradh 'na dhà leth aig St. Peter s Bay ;

oir cha 'n 'eil ach amhaeh bheag mu leth mhile air lèud, eadar

ceann St. Peter's Bay agus an loch Bras rf' Or. Tha 'mhuinntir

a bhios a' tighinn a Eilean Eòin agus Nova Scotia 'dh-ionnsuidh

Bras d' Or, a' tarruing am bàtaichean mar is trie thairis air an

amhaich ghoirid so, agus le sin a dheanamh tha seòladh ioma
mile mara air a chaomhnadh dhòibh.

Tha na h-uiread de thuathanaich Albannach a' chòmhnuidh aig

Grand Anse, dliith air St. Peter s Bay, agus tha iad ann an deagh
chothrom. Beagan an iar air St. Peter s tha eilean Madame, sea

mile deug air fad, agus ochd air lèud. Anns an eilean so tha baile

Arichat, anns am bheil còrr as da mhile sluaigh. Tha acarsaid ro

thearuinte 'am fochar a' bhaile, agus tha'n t-àit' a' soirbheachadh

gu maith leis gach malairt a tha 'dol air aghaidh ann. Cha 'n 'eil

ach mu mhile air lèud 'sa chaolas a ta eadar an t-eilean so agus an
Ceap. Goirid o so tha caolas Clianso, a tha dealachadh Nova
Scotia o'n Cheap. Ged nach 'eil e bheag is mile air lèud, gidheadh
is iomadh long luachinhor a tha seòladh troimhe. Tha'n duthaich

ro bhòidheach air gach taobh de'n chaolas so. Beanntan àrda,

làn coille gu'm muUach:—rudhaichean biorach 'gan sineadh fein

a mach:—achainean reidhe fearainn a' sgaoileadh an sud 'san so:

—

tighean seasgair, lionmhor an cois a' chladaich,—agus longan as

gach tir fo'n ghrein a' seòladh seachad! Cha'n 'eil innleachd air

an t-seòl-mara a thuigsinn 'sa cliaolas so, do thaobh gach rudha, is

sruth, is geotha, is gaoth, leis am bheil e air 'atharrachadh. Cha
ruigear leas mòran ainmeachadh mu thaobh an iar an eilein eadar

Canso agus Cape North. Tha mòran Ghaidheal a' comhnuidh
goirid o Phort Hood, a tha ri iasgach agus àiteachadh mu seach.

Tha mòran ola 'ga dheanamh an so a' gruanaibh an eisg, a ta ro

fheumail do mhuinntir na ducha. An iar air Port Hood tha Jfn-

han, Broad Cove, Marguerite, agus Cheiticamp, a tha air an àit-

eaehadh le Albanaich, Frangaich, Americanaich, air feadh a' cheile.

Re dha f hichead mile astair eadar Cheticamp agus Cape North,

cha'n fhaighear ach seachd na ochd teaghlaich air fad. Re na
slighe so gu leir tha'n cladach eagallach, fiadhaich, gu'n acarsaid

gu'n fhasgadh, agus gu'n diouadh sam bith do luchd na mara.

—
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Nacli eagallach rl stnuaineachadh gu bheil slios an iar so a' Cheap
gu'n aon cliala do n mharaiche ri Iwànradh cuain? Chan 'eil àite

air thalanih ni's sgriosaich' air soithichibh n'an t-àite so, agus is

ainneamh a theasairgeadh riamh aon dhiubhsan a long-bhriseadh

ann. Chan 'eil a bheag air àiteachadh re astair thri fiehead mile

o Chape North gu bèul an locha mhòir aig Bras d' Or. Tha'm
Bras d' Or lein air a dhealachadh 'na dha mhèur le eilean tarbhach

ris an abrar Boulardrie, a tha fiehead mile air fad, agus da rahile

am bicheantas air lèud. Goirear am Bras d' Or Mòr, agus am
Bras d' Or Beag ris na meòir so. Tha uisgeaeha nan loch so

'gan sgaoileadh fein a stigh do'n dùthaich 'nam meòir bheaga an

sud 'san so, gus am bheil an Ceap air a bhreacadh le lochaibh sàile.

Mar so, gheibh soithichean a atigh do bhroinn an eilein, agus tha

cothrom mòr aig luchd-malairt an gnothuichean a ghiulan air

aghaidh. Tha Boulardrie 'na eilean àillidh agus luachmhor, agus
air àiteachadh ach beag le Gaidheil agus hiieannaich. Tha'n
earranu a's mo de na Gaidheil a chaidh air imirich do'n Cheap,

air an suidheachadh mu na lochaibh lionmhor aig Bras d' Or, far

am bheil deagh fhearann agus deagh iasgach aca ri'm faotuinn.

—

Tha lochan saile, lochan uisge, ainihnichean, creagan, coilltean,

achainean tarbhach, agus gach goireas nàdurra, a dh' iarraidh

duine, ro lionmhor agus pailt 's na cearnaibh so. Cha'n 'eil na
rathaide-mòra fathast ach ainneamh agus garbh anns a' Cheap, ach

air do'n t-sluagh a bhi gach bliadhua a' dol an lionmhorachd, agus

oibricheau as ùr a' toiseachadh, cha'n 'eil teagamh nach gearrar a
mach rathaidean mora freagarrach anns gach àite far nach 'eil iad.

Ri ùine, uime sin, bithidh an Ceap gu tiugh air àiteachadh. Fàs-

aidh gach cosnadh agus ceaird ni's lionmhoire, agus bithidh luach

an eilein gu mòr air a mheùdachadh.
Tha'n Ceap gu leir air a chomhdachadh le coilltibh, ach a mhàin

na li-àitean a reiticheadh air son treabhachais, agus na creaga

loma, cruaidhe, far nach cinn ni sam bith. Gheibhear fritheaa

fiadhaich agus farsuing, air an tiugh-chòmhdachadh le craobhaibh

de gach gnè. Tha na coilltean àillidh a chithear fbad 'sa ruigeas

an t-sùil, nan sealladh co taitneach air feasgar fogharaidh 'sa dh-

fheudas idir a bhi. Cha'n fhaicear air gach monadh agus machair,

ach an t-aon chomhdachadh tiugh, dosrach, coille, ag atharrachadh

dhreach an sud 'san so, reir gnò nan craobh faleth. Aig deireadh

bliadhna, an uair a thig beagan òidhchean reodhaidh, grad
chaochlaidh na coilltean an snuadh ; agus far nach faicteadh

roimhe ach frithean uaine, chithear an sin na craobhan gu'n

àireamh an deigh an dreach atharrachadh, agus a' nochdadh
dh th eug-samhla a reir an gnè. Cha'n urrainn cainnt sam bith

dearsadh nan coilltean sin, aig an am so d en bhiadhna, a chur

an ceill! Tha'n deirge a's soilleire,— an gorm-eutrom, an donn,

am buidhe, an scarlaid a's dealraiche, agus dathan eile gun àireamh,

mar gu'm b'ann air an co'-thlamadh am measg a' cheile, agus a'

dearsadh le soilleireachd do-chur an ceill! Cha tuigear idir anos
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an duthaich so, an laise a chithear air barrach nan còill, an am
do'n duilleacli a blii 'crionadh aig deireadh na bliadlma!

Do tliaobli àireimh agus gne nan craobli, cba fhreagair e ach
beagau a labbairt auns an àite so. Cha lugba na ceitbir seòrsa deug
giubhais, cuig seòrsa beitbe, agus ceithir seòrsa daraich, a gheibhear
anns a' cheart eilein so. 'Se'n giubhas buidlie a's luacbmhoire,

oir cha'n e mhàiu gu'm bbeil e 'na dbeagh fhlodb, ach tha

e 'fas gu meud anabarrach niòr. Is miiiic a gheibhear craobh-

an de'n ghiubhas so a thomhaiseas cuig troidbe deug mu'n
bhun, sea fichead troidh ann an àirde, agus celthu' fichead troidh

dhiubh sin, air nach faighear aon nihèur no meanglan. Am measg
nan seòrsa èugsamhla fiodha tha 'fas 'sa Cheap, feudar na leanas

aiumeachadh,—giubhas,—darach,—aitinn,— faibhile—leamhan,

—

uinseann,—caoran,—beithe,—fearna,—maple— (as an deanar an

siùcar)—critheann,—agus mar sin sios. A thuilleadh air gach
£odh dhiubh so, tha iomadh seòrsa eile ann air nach eile Gaelig

aguinn, mar a ta, walnut, hicTìory, dog-wood, hass-wood, hornbeam,
sycamore, sassafras, &)-c. Tha'm preasanach, agus gach gne frith-

choille air am fas gach atharrachadh meas, tuilleadh 's lionmhor

gu bhi air an ainmeachadh fa leth. Is luachmhor cuid do na
craobhaibh air an tugadb iomradh, clia'n e mhàin air son an
fhiodha aca, ach mar an ceudna, air son gach stuth eile a gheibh-

ear asda, mar a ta tearr, ròsaid, turpentine, stuthan-greidhidh,

fion, fion-geur, siiicar, cnothan, cungaidh-leigheis, &c.

, Cha'n 'eil teagamh sam bith, nach taitneach an sealladh na coillte

so gu leir do na Gaitlheil a chaidh air mirich do dh' America, a'

cearnaibii àraidh de'n Ghaidhealtachd, agus as na li-eileanaibh

an iar, far nach robh a bheag sam bith de'n choille a' fas, agus

far am b' eigin doibh dol gu minic air bàtaichean astar cheudan
mile, a dh'iarraidh beagan mhaidean cama, crotach, air son, chean-

gal agus chabar d'au tighibh. Bu mhath, da rireadh, anns an
Eilean Sgiathanach fein, agus anns an Eilean Fhada, o Rudha-na-
circe gu Barra, beagan de 'n bharrachd fiodha a tha aig muinntir

a' Cheap. Dheanadh iad solas nach bu bheag ri ai a ta 'nan crioch^

aibh fein co luachmhor agus co gann.

Lionmhor 's mar a ta gach gnu coille ann an Ceap Breatoln, tha

gach seòrsa fhiadh-bheathaichean, eùin, agus eisg, eeart co lion-

mholr. Cha'n 'eil aite sam bith far am bheil co lion raon agus

loch, cuoc agus slochd, creag agus coille, anns nach fhaighear gach
beo-chreutair, ana am mòr àireamh, air muir agus air tir. A
thuilleadh air crodh is eich, caoi-aich is mucan, 's iad sin sproidh

clmmanta an aite, gheibhear ann mar an ceudna, am fiadh, a'

ghearr, am math-ghamhuinn, an sionnach, an dòbhran, an neas, &c.

Tha beathaichean ceithir-chosach eile ann ris an abrar an cariboo,

beaver, loup-cervier, musquash, mink, squirrel, racoon, porcupine,

^c. Cha'n 'eil na math-ghamhna co lionmhor 'sa bha iad aon uair,

gidheadh is minic a thig fear dlubh, a sguabadh air falbh mucan
iiain, no laoigh, o'u tuathanach. Is seùlta an creutair am math-
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alianihuinn, agus is mòr a ncart. Clui'n fhad a shensas nn damh,

no 'u tarbli a's treise roimhe, an uair a bheir e ionnsuidh orra.

Clia trie Icis sùil a tlioirt air duine, no air each, ach clia'n 'eil a'

chilis mar sin a thaobh nan lao<;'h, agus nam muc. Bheir e leis

iad so gu h-ealanta, chum àite-foluich, gus am faigh e ùiue air an

itheadh.

Tha o-nò agns àireamh nan cun anns a' clicarnadh sodh'^weW-
ca tuilleadh 's lionmlior chum ionnsuidh a thoirt air an ainmeach-

adh air fad. Gun ghuth a thoirt air na h-eòin-mhara agus tire, air

am bheil eòhis againu 'san rioghachd so, tha ficlieadan seòrsa eile

'u-America Tha cuid dhiubh so ro mhaiseach le Ji-itibh do gach

dreach f'o'n ghrein. Cha'n 'eil innleachd aig duine air dathan a

dheanamli co fior-ghlan ann an soiileireachd, 'sa gheibhear ann an

clòimhteach nan èun so. Cha'n 'oil na biasda-snaigeach ro lion-

mlior 'san eilean. Tha nathraichean ann, ach cha'n 'eil iad ealamh

air lotadh, no cron sam bith a dheanamh. Aig toiseach an earraich

cluinnear an ceòl a's binne ag eiridh as na boglaichibh, mar gu'ni

biodh na milte teud air inneal-ciùil air am bualadh comhladh.

'S iad na losganna (Frogs) a tha 'deanamli a' chlùil so; agus air

feasgar ciùin, tlia iad nan ioglina dhoibhsan nach cùala riamli

gu sin iad. i^gus ch;i luglia idir an t-ioghna na cuileagau-teine.

Tha cuileagan agus meanbh-bheathaichean dheth gach seòrsa, ann

am mòr àii'eamh 'san eilein so, ach dhiubh so air fad, is iad na

cuileagan-teine a's iongantaiche ! Air feasgairibh grianach sàmh-

raidh, chithear soluis bheaga, bhoillsffeach, a' crith-ghluasad airna

raointibh. 'S iad so na cuileagan-teine a' erathadh an sgiathan,

agus a' leum o aite gu àite. Tha srada beaga soillseach 'gan

nochdadh fein, an uair a thogas na creutairean nèonach so au

sgiathan, agus air an aobhar sin, goirear cuileagan-teine riutha.

Tha cuileag bheageile ann ris an abrar am " mosquito,'' a ghriobas

gu ro ghoirt, agus a ta anabarrach mi-thaitneach do'n luchd-oibre.

Cha'n 'eil ach neoni ann an lotadh na meanbh-chuileig 'san riogh-

achd so, an coimeas ris an lotadh a nithear leis a' mliosquito.

Tha gach iasg-sligneach is eile, pailt cheithir-thimchioU an

eilein, agus anns na h-aimhnichibh, agus na lochan uisge agus

sàile air feadh an eilein. Gheibhear an sgadan, an trosg, am
bradan, am falmair, an langa, an adag, am biorach, an rionnach, an

easgann, an traille, an duUag, agus na ficheadan iasg eile, ann 'am

mòr phailteas. Tha cuid do na h-iasgaibh so ni's fearr 'nan gnè, no

anns na cuantaibh Breatunnach, agus cuid eile nach 'eile co ro

mhath. Is minic a ghlacadh deagh throsg aig meadhon a' gheamh-
raidh leis an dubhain ann an lochaibh na Bras cV Or, agus iad air

an còinhdachadh le h-eigh. Theid an t-iasgair a mach, agus ni e

toll anns an eigh, biadhaidh ea dhubhan, leigidh e sios e do'n

doimhne troimh 'n toll, agus bheir e 'nios gu h-ealamh an trosg!

Is ealanta da rireadh na h-Innseanaich chum brie, bradain, easgan-

na, agus na h-uiread de dh-iasgan eile, a ghlacadh mar a leanas, air

na feasgair shamhraidh.—Theid iad a mach air sgoth eutrom le
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lèus-sholusaibh a' lasadh. Tha na leòis so air an deanamh de riisg

na craoibhe-beithe. Gabhar maide cuig no sea throidhean ann am
fad, agus nithear sgoltadh 'na cheann. S'àtbar an rusg beithe 'san

sgoltadh so, cuirear teine ris, agus suidhichear am maide soluis so

aig toiseach an sgoth. Seasaidh an t-Innseanach goirid o'n t-solns

le cas air bèul-mòr na sgotb air gach taobh ; sgus le sleagh, no
morghath, fichead no cuig troidhe ficbead ann am fad, aige 'na

laimh. Ged is ciogailteach an t-àit' anns am bheil e, seasaidh e

ami gu daingeaa le 'shùil suidhichte gu gear air an uisge. Gluais-

idh a' bhean an sgoth gu còmhnard, mall, le ràmh, agus aon uair

's gu'm faic a companach an t-iasg, ni e cuimse air leis a' mhor-
ghath, agus tha e co ealanta, gèur-shùlach, as gur h-ainneamh leis

iion bhuille iomrallachadh. Mar so, dheònaich am Freasdal uile-

ghlic, do'n eilean so, iomadh ni chum feum agus maith an duine.

Air muir agus air tir, tha toirbheartas an Ti bheannuichte sin a
th 'deanamh solair arson a chreutairean fein gu lèir, anabarrach
soilleir ri 'fhaicinn. Tha gach gnè èisg agus eòin, gach seòrsa

sprèidh as pòir, a gheibhear aig a' cheart eilean so, na'n taisbean

soilleir agus sòlasach air maitheas agus tròcair an Ti ghlòrmhor a
dhealbh na h-uile nithe le gliocas agus le cumhachd neò-chrioch-

nach.

A thaobh nàdur an fhearainn anns a' Cheap, tha e ann an iom-

adh àite tana, cruaidh, agus creagach, agus ni's freagarraiche arson

fearainn ionaltraidh, na arson gnàisich. Ann an àitean eile, gidh-

eadh, cosmhuil ri Gàidhealtachd na h-Alba, gheibhear mòinteach
agus boglaichean. Ri taobh nan aimhnichean, agus gu sònruichte

mu lochannaibh lionnihor na Bras d' Or, tha raointean ri 'm
faotuinn de'n fhearann is àiUidh agus is fearr a dh-fheudas a bhith.

Tha mar is lugha leth muillein acair fearainn anns an eilean a tha

anabarrach freagarrach arson àiteachaidh, agus far am bheil raoin-

tean nach 'eil co goireasach chum so, tha iad ceart co feumail mar
dheagh fheurach arson spreidh do gach gne. Tha ceo is uisge

ni's trice 's a' Cheap na tha iad ann an Eilean Eòin, do bhrigh

nach 'eil an Ceap c<> còmhnard, agus gu'm bheil e astar ni's giorra

o'n chuan mhòr. Tha e, gidheadh, 'na àite ro fhallain, anns am
bheil cuid a' ruigheachd air ro shean aois. Tha àireamh sluaigh

an eilein mu dha fhichead mile, ach tha e 'dol gu mòr a'm mèud
gach bliadhna. Is Gàidheil agus Albannaich an roinn is mo de'n

luchd-àiteachaidh, ged a gheibhear 'n am measg Sasunnaich, Dùid-

6Ìch, Frangaich, agus beagan Innseanach. Tha mòran a' teachd

beò gu buileach air tuathanachas; ach far am bheil iad air an suidh-

eachadh 'an cois a' chladaich, tha iad a' deanamh an dichill ri iasg-

ach, gearradh coille, togail sholthichean, agus cosnadh guail. Cha
ruig neach sam bith air am bheil cosnadh a dhith leas a bhi diomh-

anach ; oir eadar reiteachadh an fhùinn, iasgaeh sgadain, rionnach,

agus throsg, cosnadh a' ghuail, gearradh agus caoineachadh an

fhiodha, agus togail shoithichean de gach mèud, gheibh am beag
agus am mòr obair agus duais gu leùir. Tha aon ni taitneach 's an
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ellean so, agus 's e sin, iiach faigliear ann fiii aon neach aig iarr-

aidh na deirce, no aon neach, mur 'leisgean buileach e, air ainbheil

uireasbhuidh bidh, no eudaich. Tha spreidh do gach gnè, iasg,

im, càise, siol, gual, agus lionmlioireachd nithe eile, 'gan reiceadh

gach bliadhna ri muiuntir Halifax agus Newfoundland. Tha ir.u

dhà chèud soitheach a bhuineas do'n eilean fcin, a ta eadar 30 ag-

us 200 tunna an luchd, a bharrachd air ceudan eile a tha 'seòladh

thuige agus uaithe a cearuan eile. Tha mar is lugha cuig ceud

deug do bhàtaichean beaga anns an eilein, arson ia^gaich agus gach
obair fheumail eile. Tha malairt a' Cheap anns gach ni thar a'

cheile, rau luach shea fichead nnle punnd Sasunnach; ach maiJe ri

àireamh an t-sluaigh, tha gach malairt a' dol am mèud gach
bliadhna.

Tha 'n Ceap fathast air deireadh a thaobh eaglaisean, sgoilean,

agus gach ullachadh i'reagarrach eile, chum eùlas mu nithean aim-

sireil agus spioradail a chraobh-sgaoileadh; ach tha dòchas gu'n

ieasuichear na gnothaichean sin ri h-iiine, agus gu'm faigh uile

luchd-aiteachaidh an eilein greim air na beannachdaibh sin, a tha

muinntir na h-Alba cheana, ann an tomhas mòr a' sealbhachadh.

Gheibhear anns an eilein gach luchd-aidraheil creidimh. Tha aig

Eaglais na h-Alba, agus Sliasuinn, agus na Roimhe, am muinntir

fein. Cha'n 'eil teagamh nach dean Eaglais na h-Alba gach strith

'na comas chum ministeirean agus eaglaisean a shuidheaehadh anns

an eilein luachmhor so; ach tha gach cearna de n t-saoghal mu
thimchioU am bheil an Eaglais so 'miannachadh cùram a ghabhail,

CO farsuing agus fad 'o cheile, is nach 'eil e 'na comas, a dh-ain-

deoin a cumhachd agus a toil, agus cha bheagiad, ruigheachd orra

gu leir niaraon. Tha e 'na ni cinnteach agus dearbhta, gu'm bheil

mòr dhùrachd aig Eaglais na h-Alba do nihuinntir America air fad,

agus gu sònruiclite do na Gàidheil 's na criochaibh sin, aig am
bheil faihast teas-ghràdh do'n Eaglais urramaich anns an d' rug-

adh, 'an do bhaisteadh, agus an d' àraicheadh iad; agus le cuid-

eachadh an Ti bheannuichte is e Ceann glòrmhor na h-Eaglais sin,

gnàthachaidh i gach cumhachd 'na comas, chum eòlas a Shoisgeil

fcin a dheanadh aithnichte do mhuinntir gach eilein agus àite an
America. 'S i ar dùraehd gu'n soirbhicheadli a' chilis 'na làimh,

le beannachadh an Tighearna.

Air do na Gàidheil a bhi cheana lionmhor, an da chuid 's a'

Cheap agus ann an Eilean Eòin, agus air do dhiiil a bhi aig mòran,

feuclaidh e bhi, a garbh-chriochan agus eileanan na h-Alba, dùth-

aich am breith fhàgail, agus dol air iinrich do dh-America maille

ri'n càirdibh, tha e freagarrach beagan fiosrachaidh a tlioirt seach-

ad mu thimchioU feai-ainn agus cosiiaidh nan eilein so, co maith

is nm'n duals a gheibh an luchd-oibre, agus an luach air am faigh-

ear gach goireas a dh-fheudas a bhi dliitli orra. Cha mhòr nach
'eil fearann Eilein Eùin gu loir air a shuidheaehadh cheana air

iiachdranaibh mora, mar a ta Moraireau Selkirk, Westmoreland,

Queenaberry, Melvelle, Townsend, agus na h-uiread eile. Air do
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cbrùn Bhreatuinn a blii air dealachadh ris an fhearann, air an

dòigli so, 'na earrannan mora, cha'ii 'eil a bheag ri fhaotuinu deth

ach arson mail, mar ceanuuichear as iir e o na h-uachdai'ain aigani

bheil e. Ach anns a' Clieap, air an laimh eile, tlia mòran fearainu

fatbast ann an làmbaibli a' Cbriiin, agus ri reiceadh. Feudaidli

an tuathanacb, ma bbios an t-airgiod aige gann a chum àite a

cbeannacbadh, f'earann a gbabbail air niàl ; no teudaidh e na li-uir-

pad iocadh aig amanaibh suidhicbte, a reir a' cbùrdaidh a nitbear

leis, gus an diolar air fad e, agus gus am bi e saor aige. Tba
pris an fbearainn 'o chuig, gu ficliead sgillinn Sliasunnacb an acair

;

ach cba trie le f'earann maith, tarbbach, goireasacli do tbràigh 's do

ohoille, a blii ni's illse na punnd Sasunnacb an acair. Ma bbios

mic làidir, dbìchiollach aig an tuathanacb, clia 'n fhad an iiine a

gbabhas iad chum acair fuinn a reiteachadli agus a ghlanadb. Ach
mar bi cuideacbd cbosnaidh mar so 'na theaghhxcb, clia 'n fliaigh

e an t-acair a ghlauadh o'n cboille, am fiodb air uachdar a gbeaiT-

adh suas 'na òrduibh a ghabbas giiilan chum callaidean a tiiogail,

agus gacb maide gun fbeum a losgadb, arson ni's lugha na£3. lu,

no £4. Tba na sgalagan a' cosdeadar deich sgillinn' fichead Sas-

unnacb, agus tri puinnd Sbasumiach tuarasdail 's a' mbios, a bbar-

rachd air am biadb. Tba so trùm air an tuatbauach bboclid aig

nach 'eil cuideachd 'na theagblach iein; agus mar 'eil ni air bitli

aige an cùl na làimbe, bithidh a'^ chilis tròm air. Do'n fbear aig

nach 'eil cuid na cosnadh, agus aig am bheil clann laga, cha'n 'oil

America 'na àite iVeagarrach idir. B' f'hearr a blios no thall e,

mar 'eil innleachd aige air cosnadh a dheanamh no cheamiacliadh.

Cha'n eagal, gidheadh, do'n chosnaiche dbichiollach agus threibh-

dhireach. Cba mhotbaich e, a reir coslais a chaoidb, a' ghainne,

agus a' bliocbdainn, leis an do chlaoidheadh e gu minic ann an

diithaich a bbreith. Cba bhi dith no deireas air ma bbios e deaii-

adacb, ciiramach agus gUc Cba soirbhich am millteai-, no an

leisgean 'an àite air bitli. Na biodh dull aig an amadau nach 'eil

cùramach agus gnionihr.ch a bhos, gu'm faigli e or air na cladaiclx-

ean an America. Tba tuarsdal an luchd-ceirde ni's àirde na ann

an Sasunn, an uair a tba gach te.iclid-an-tir ni's illse ann am pris.

Cha'n 'eil atharracbadh mòr sam bith, eadar luacb gach ui, agus

tuarasdal a' chosnaiche 's a' Cheap agus ann an Eilean Eùin. Tha
airgiod America a'm bicheantas mu'n cheathramh cuid ni's lugha

ann an luach n'an t-airgiod Breatunnach; 's e sin, an neach aig am
bheil airgiod, no or Breatunnach arson fichead sgillinn' Shasunn-

ach, seasaidh an t-airgiod ccudna cuig no sea 'thasdain fbichead

do ghnàth airgiod America. Tuigear prlsean cuinauta a' Ciieap

agus Eilean Eòin 'o na nithean a leauas—Each maith £20 gu £25.

Each maith tuathanaich, £10 gu £18. Cuing dhamb, £10 gu £20.

Mart bainne £4 gu £7. Laogh, 12s gu l8s. Molt, lUs gu 15s.

Caor' as uan, J5sgu 18s. Mucan aig gach pris a reir an aois

agus am mcud. Coi leach Frangach, 2s gu .3s. Geoidb, 2s gu Ms.

Tunnagau, 'o 9 gu 15 sgillinn'. Cearean, 6 gu 10 sgillinn'. Mairt-
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fheoil, 2 gu 4 s^illinn' am punnd. Muic-fheoil, 2^ gu 5 sgìllinn'.

Liioicrli-fheoil, a phris cheudna. Im, 8 gu 12 sgillinn'. Càise, 6
gu 10 sgillinn'. Cearcan-tomain, 4 gu 6 sgillinn' an te. Maigh-
ichean 5 gu 6 sgillinn'. Trosg ùr, 5 gu 6 sgillinn'. Bradain, 2s

gu 3s gach aon. Sgadan ùr, 3 gu 8 sgillinn'. an dusan. Giom-
ieh, bonn-a-sea gu sgillinn' an t-aon. Cruithneachd, 4s gxi 6s am
buiseal. Coirce, Is gu 2s. Eòrna, 2s gu 'òs. Buntàta, 10 gu 15

sgillinn'. Tombaca, 12 gu 18 sgillinn' am punnd. Hum, 3s gu 5s

an gallan. Fion-dearg, 8s gu 12s. Fion-geal, 10s gu 15s. Brànn-

di, 7s gu 93. Tea, 4s gu 6s am punnd. Siiicar, 4 gu 8 sgillinn'.

Tuarasdal luclid-ceairde agus oibre, 'o 3s gu 7s 's an la, agus mar
sill sios.

Tha sinn 'an dòcbas, 'o na dh' aithriseadh a nis mu 'n Cheap,

gu'm feud deagli bheachd a bhi aig ar luchd-leugbaidh mu nàdur,

aous mu mhaitheas an eilein sin. Ged is miann leinn an f'hirinu

a chur an ceill, a reir ar fiosrachaidh, mu thimchioll America, ag-

us gach àite eile, tha sin a' fàgail ar luclid-diithcha gu 'm barail

feiu m.u dhol air imrich d'an ionnsuidh. 'S i gun teaganih ar

beachd fein, gu'n soirbhicheadh teaghlaichean laidir ni's fearr thall

na blios, agus gu'm biodh an imrich chum mòr bhuannachd, gu sòn-

ruichte d'an sliochd, ach an deigh sin uile, breithuicheadh iad air

an son fein. Bheir sinn an deigh so, ma ehaomhainear sinn, heag-

an chomhairlean orra-san aig am bheil diiil ri dol a null, agus leig-

idh sinn ris dòibh na's aithne dhuinn mu gach deisealaolid a bhiodli

iomchuidh dhòibh a deanamh. Is e gun teagamh duraehd ar cridhe

gach fiosrachadh feumail a thoirt d'ar luchd-diithcha, agus gach

dichioll "nar comas a dheanamh arson an leas, a thaobh, an da chuid,

am maith aimsireil agus spioradail.

Sgiathanach.

VII.

DKUIICAIXNEAN, AS TEIOBLAIDT-AN AIR AN NAOMHACH-
ADH LE I) IA.

Anns an treas caibdeal de leabhar Dhànieil tha cunntas ro iongan-

tach, as ro dhriiighteach aguinn air creideamh, agus dilseachd, agus

fior dhiadhachd nan triuir òganach lùdhach a dhiult aoradh a

dlieanadh do 'n lomhaigh òir a chuireadh a suas air faiche Dhiira.

Sheas iadsan dileas do Dhia am measg nam miltean a bha gu leir

mi-dliileas—sheas iad agus am Bàs a b' uamhasaiche eadlioia ri 'n

Hghaidh—agus air a' shon so chaidh an grad ghlacadh—an ceangal

eadar landian as chosau, 's an tilgcadh am builsgein nan ksraichean

diau-loisgeach (r. 21.).

Ach f'aicibh rann 25. Faicibh an sealladh a chuir ioghnadh,

agus uamhann air an Righ dliall, agus ualbhreaeh a tlmg an àithu'

eagalach mu 'n deighinu.^—" Feuch !
" thubhairt esan " tha ml 'faic-

iun ceathrar dhaoine/was^'-fuY/e ag imeachd ann am meadhon an
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teine agus cha 'n eil dochaun sara bith orra." So matà na rinn na

lasraichean air na daoine diadhaidh, gaisgeil ud

—

a-mfuasgladh o'n

cuibhrich—an ceanglaicbean a losgadh—comas imeachd a thoirt

dhoibh—gun dochann, gun bbeud a dheanadh orra—gun uiread as

fuiltein an cinn a losgadh.

Ma tha Dia ga d' thilgeadhsa ann an àmbuinn na trioblaid— a'

cur tinneis, no bochduinn, no àmhgliair air bith ann a'd. charamh,

guidh air gu diirachdach gu'n robh e le lasraichean na deuchainu

a' "sgaoileadli do chuibhreach"—gu'n robh e 'caitheadh as nan

slabhraldhean sin a tha ceangal d'anama ri lodhal saoghalta,no peac-

ach—gu'm fuasgladh e do làmhan a chum 's gu'n teid agad air ob-

air fein a chur air a' h-aghaidh—gu'm fuasgladh e do chosan a chum
's gu'n coisicheadh tu air slighe an dleasnais. Guidh gu'n liubh-

radli e thu bho chuing na truailleachd agus " gu'n tugadh e thu a

steach do shaorsa glilòrmhor a chloinne fein." Agus ni se e ; oir is

ann gu do chuibhrich, 's do shlabhruidhean le'm bheil am peacadh

's an saoghal ga d' cheangal—is ann gu 'd anam a sbaoradli a tha

e ga'd chur anns na lasraichean. Is sona dlmit ma ghuidheas tu

le cridhe creidmheach, treibhdireach gu'n " robh uile chomhairle a

tboil-san air a coimhlionadh do d' thaobh."

Ach bha nith eile 'chuir iongMadh air Nebuchadnesar a tbuille

air na daoine a chunnaic e beagan roimlie sin ceangailte a bhi a

nis fuasgailte. Chunnaic e ceathrar dhaoine ag imeachd "s an teine

"agus bha coslas a' cheathramh mar Mhac Dhe " (r. 25.). Bha,

agus 'se Mac Dhe da rlreadh a bha ann. Tha esan a gealltuinn do

'sbluagh gu'm bi e "maille riuth 'nuair a shiubhlas iad troimh an

teine,'agus nach dean an lasair greim orra" (Isa. xliii. 2.); agus tha

e 'coimhlionadh gach geallaidh a thug e riamh seachad. Ma tha

thusa ann an àmhuinn na deuchalnn ga d' striochdadh fein gu buil-

each dhàsan, ag iarraidh a theagaisg, agus a làthaireachd tliig e

do 'd ionnsuidh—foillsichidh se e fein dhuit gu gràsmhor—gleidh-

idh e suas thu le deas laimh fhireantachd, agus bheir e as an tein'

thu air do ghlanadh mar or air a dhearbhadh seachd uairean.

Bitheamaid dileas do ar Dia anns gach càs mar a bha Shadrach,

Meshacb, agus Abednego. Faodaidh so ar tilgeadh a'n teine na'

deuchainn, agus a' chunnairt. Guidheamaid gu'm buineadh e ruinn

mar a rinn e rliisan—"gu'n sgaoileadli e ar cuibhrich"— gu'm
biodh e maille ruinn—agus gheibh sinn aobhar a ràdh le Dàibhidh

gur maith dhuinn gu'n d'fhuiling sinn àmhghair—le Pol "gàird-

eachas a dheanadh ann an trioblaidibh."—Cluinnidh sinn guth ar

Fir-shaoraidh ag ràdh, "Na bi fo eagal oir tha Mise maille riut

—

na bi fo amhladh oir is Mise do Dhia "—agus am measg nan las-

raichean, no nan tuiltean is leòir an guth so gu sith, agus solas a

thoirt do'n anam—gu neart a thoirt do'n chridhe—gus gach aigiie,

atius run a naomhachadh,

G. C.
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VIII.

NAIGHEACHDAN.

Cha 'n 'eil 'ach "iorram na truaighe " r'a chluinntinn as an
Fhraing. Tlia 'm beum-sleibhe aig au robli uisgeaclian a' cruinn-

eachadh co fada an dcigh briseadh a macb, agus sgrios eagalach

a dheanamb. Dh-aiumich sinn gu h-alth-gliearr anns an Aireamh
mu dheireadh gu'n deach stad a chur air a' chasgradh thruagh a

chaidh air aghaidh co fada 'am baile raùr na rioghachd dboua sin.

Chaidh stad a chur air a so a nis le luchd na h-aisith a chiosnacli-

adh; ach cha b' ann gun mhòi'an fola chaidh an lasair ud a bhàth-

adh; agus is eagal leinn nach eil i ach air a smàladh an àite bhi

air a glan bhathadh.

Thug sinn cunntas bho cheann mios no dhà air an dol air agh-

aidh a bha aig luchd-oibre a' cheann-bhaile

—

mòr dhuais arson ro

bheag saoithreach

—

pàigheadh-hitha àrd arson yVi/rw de obair air

bheag feum. Chaidh so air aghaidh car treise, as cha robh de
mhisnich aig an luchd-sdiiiraidh stad a chur air. Mar a dh-fhaod-

ar a bhi einnteach bha daoin' ùr gach la ag iarraidh a stigh do na
tighean-oibre ud (tighean diomhanais a dh-fhaodta 'ràdh riù) gus
mu dheireadh an robh còrr as ceud guit leth mile fear fo phàigh-

eadh annta. Faodar a bhi chearta co einnteach gu'n robh a bhi

pàigheadh a' leitliid so de sgath ro throm air an fheadhain aig an
robh airgiod. Thainig na cisean gu 45 per cent, gle dhliith air

an dara bonn. Dhiùlt daoine 'leithid so de chisean a thoirt seach-

ad; agus chunnaic an luchd-riaghlaidh nach b'urrainn gnothaich-

ean dol air an aghaidh mar a bha iad. Dh-òrduich iad bho
cheann sheachd seachduinnean do'n fheadhain a bu làidire 'sa

b' fhearr arson deanadh dhoibh fein, teannadh a mach as na tigh-

ean bleid'ud, agus cothachadh a dheanamh far am b' f hearr a b' urr-

ainn dhoibh. 'S e rinn na seòid an gunnaichean a ghlacadh gun
dàil, agus diilan a thoirt do gach lagh as ughdaras. Re aon oidh-

che rinn iad mòran gus earrannan àraidh de 'n bhaile 'dhaingneach-

adh an aghaidh an airm. Chladhaich iad sluichd an sud 's an so
'3 na sràidean, agus ri'n ciil so thog iad ballachan, air uairibh de

leachdan a chausair, air uairibh de fhiodh, 's de chlachan am
measg a' cheile—air uairibh de chairtean, de charbaid, 's de gach
droighneach as treallaich a gheiblieadh iad. Ach b' e an gnoth-

ach mùr eachlais—stairsneach air chor-eigin a chur a suas a bhac-

adh nan saighdearan o' dhol air an aghaidli. Bho fhasgadh nam
ballachan ud, agus a uinneagan, as bhàrr mullach nan tighean bha
iad a' losgadh air na saighdearan—ga'n leagadh mar na coilich-

dhubha 'nuair nach b' urrainn na saighdearan ach gle bheag a
dheanadh orra-san. Bha na saighdearan fo cheannsal Seanalair

Cavaigyiac, as cha b' iad na saighdearan a mliàin ach gach ni 's a'

bhaile agus anns an rioghachd. Thugadh àrd-uachdranachd dhà
OS ceann gach neach agus ni. Bha esan 'na shar cheann-feachd,
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ag'us tliug e buaidh air na reubalalch ged uacli robli e furasda.

Bha na reubalalch fulleachdeach, diorrasach: aeh bha 'n t-arm

seasmhacb, danarra. agus chaldh lad air an aghaidh a' leagadh 's a'

glacadh aon an deigh aoin de na callaldean a cliuir na roiibalaick

a suas gus mu dhelreadh an d' fhualr lad làmh an uachdar buileach

orra. Mhalr an catli re thrl làlthean ; agus bu deistlnneach, ml-

nàdurra an catli e. Mulnntlr na h-aon' diitlicba—^an aon bliaile

—

seadh cairdean, colmbearsualcli agus bràlthrean a' mort 's a' marbli-

adh a' chelle. Clia robh na naimlidean a bu ghairge rlamli na b'

i'imlachdaiche 'dli-ionnsuidh a cbelle na iad sud. Cha robli troc-

air, no tlus ga'n iarraidli, no ga'n tolrt seachad—aeh sgatliadh, as

ilodairt a bha ro uamhasach. Bha bolrlonnaich culdeach>l 'an teas

nieadhoin na h-lorgliulU, agus air call gach bàigh as banalais, gun
athadh, gun iochd—air togall le bolle-bhàlnidh arson tola, as bualr-

els, agus a' deanamh nlthean a tha sgreataldh ri'ni breithneachadh.

Chaidh cur as do cheudan bhoirlonnach as cloinne.

Cha 'n 'ell sgeul clnnteach aguinn air clod an cunntas a chaill-

eadh anns a' chaonnaig eagalaich so, agus tha sinn a' creidslnn

nach bl fios clnnteach mu'n chills. Chaldh deich mile de'n arm a

niharbhadh, agus chi shin tuairmels aig daoine mu na chuireadh

gu bàs de na reubalalch—eadar cuig vnle deiig agus deich mile

Jichead. Chaldh àlreamh mhòr a niharbhadh gu foUaiseach 's a'

chath fein. Chaldh na miltean a mhort leis na saighdearan ann

an tuill 's an ciilltean 's an robh lad ga'n dithalachadh fein. Chaldh
alreamh mhòr a thilgeadh le òrdugh nam breitheamhua an deigh

do'n chilis a bhi seacliad, agus tha cunntas mòr mhlltean rl bhl air

am fògradh thar fairge mar chiontaich. Mar a thubhairt sinn

s an Alreamh mu dheireadh, cha robh a leithid de dhòrtadh fola

s a' bhaile dliona sin (ged bu mhinic a bha 'shràidean dearg) bho

latlia St, Bartiiulumew mar a theirear ris. Air an la sin 's a'

bhliadhna lo73, thugadh làmh uamhasach air na Pi-otestantuich,

agus eadar Paris an ceann-bhaile, agus na balltean mu'n cuairt,

mhortadh deich iuUe Jiciiead Frotestcmtach— gun chionta gun
cholre chur as an leth; aeh a nis tha tuille as sud air am mort le

làmhan a cheile. Tha 'm balle aig an am sànihach — le sàmhchar

an uamhuinn agus a' bhàis. Cla t'hada leanas e mar sin tha e duil-

ich a radii. Cha 'n 'ell e coltach lelnn gu malr aeh goirid.

Tha e 'na ni fabharach gun teagamh gu'n do chuireadh fodha

an luchd-spiiiuuldh ud aig an am, as tha dùchas aguinn gu'm bi an

eisiomplair thruagh a' teagasg gliocals do dhaoin' eile. Tha niòr-

an ann aig am bheil daonnan seùrsa de dh' larrtas air atharraeh-

adli—a tha 'g ràdh gu 'm bu choir laghannan iira 'dheanadh gun

stad—gu'm bu choir roinn iir air fearann, air airgiod, 's air a h-uile

nl a dlieanadh; agus tha lad so ri mosgladh mòr 'nuair a chluinn-

eas lad guth mu eiridh-suas de'n t-seòrsa ud am measg sluaigh.

Tha iad daonnan a' smaoineachadh gur iad na daoine mora 'mliàln

a theid a chreachadh, 's gu'n teld iad fein as. Aeh faodaidh lad

a thoirt fainear ma thòislcheas aw t-atharrachadh 's an roinn iir,
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gu'n teid iad air an aghaidh—elm n ann air fear an da bhaile

'mhàin, ach air fear an da ndiairt cuideachd a leagar làmli, agus

air fear an aona mliairt co maith ri fear an aona bliaile. Fliad 'sa

bhios a' bhcag no mhòr ri 'spùinneadh theid an spùinneadh air agh-

aidh, 's cha bhi ach neart a' dol thar ceart—ainneart as fòirneirt

air an anmhunn, agus fa dheireadh a h-uile duine falamh, lùm.

Fhuair muiimtir na Fraingc gach atharrachadh mar am miann aig

toiseach an earraich. Faiceadh iad aig meadhon an t-samhraidh cia

truagh agus eagah^ch an cor.

Tha iomradh air gu'm bheil cogadh a' tòiseachadh 's an Spàinn
—rìoghachd dhorcha thruagh. Tha Don Carlos, oighre dligheach

a' chrùin 'u a bheachd fein, 's am beachd iomad aon de mhuinntir

na rioghachd, air armailt a thogail gus an criin a ghLacadh. Dh-

fheuch e so bho cheann tri bliadhna deug, ach chaidh a chilis 'na

aghaidh 's b' eiginn da e fein fholach 'an cearnaidh fad as. Ach
tha e coltach gu leòir gu'n teid i leis an tràs; oir cha'n 'eil mòran

tuigse no treuntais anuta-san aig am bheil an rioghachd fo'n sdiùr-

adli.

Th.v cunntas ro bhochd a' tighinn as na h-Iunnsean 'n lar

—

Ja-

maica 's na h-eileanan eile na thaic' a bhuineas do Bhreatuiin. fs

ann ri reic an t-siucair gu sònruichte 'tha beairteas nan eileanan sin

an earbsa, ged a tha iad a deanamh moroji air Coffee, agus air

Rum cuideaclid. Gus bho cheann iiine ghoirid, is ann le Tràiii-

ean a bha na nithean so air an oibreachadh; ach gu cliii, agus

onair Bhreatuinn, chulr i as gvi buileach air feadh a criochaibh

gu leir do'n ni ghràineil agus mhalluiclite so— daoine a chruthaich-

eadh ann an iomhaigh Dho, a dheanadh nan tràillean mar bhriiid-

ean. Ach tha rioghachdan eile a' leantuinn air a' chleachduinn

ana-cneasda, an-diadhaidh so, 's tha mòran eileanan eile dluth air

Jamaica 's am bheil an grunnd air oibreachadh le tràillean. 'Se

so doigh is saoire na pàigheadh-latha thoirt do chosnaiche 'tha

saor—a dh' fheudas fois na Sàbaid' a ghabhail—agus an uair 'tha

e sgith; no seirbheis aon mhaighstir fhàgail arson seirbhis fir eile

's taitniche leis. Tha an trail! air iomain leis a' chuip, gu oibreach-

adh moch, no anmoch—fliuch no tioram— Luan, no Dòinhnach
mar a thogras a mhaighstir. Marso tha muinntir nan tràillean a'

reic an t-siiicair mòran na's saoire na's urraiun a' mhuinntir sin a

tha toirt pàighidh iomchuidh do'n luchd-oibre agus achionngu'ni

bheil sluagh an t-shaoghail a' ceannach a' bhathair is saoire, gun
fheoraich ciamar a riuneadh e, tha siiicar Jamaica gun f harraid

anns a' mhargadh. Gus bho cheann iiiiie ghoirid, bha cis air siiic-

ar na tràillealachd ann am margadh Bhreatuinn a bha 'gleidheil a

suas a phris a dh' aindeoinn, air dhòigh 's gu'n robh e 'cosd mu
uiread ri siiiear Jamaica. Ach fa dheireadh, chunnaic a' Phàrla-

maid iomchuidh
—

'n ar beachdna gu h-amaideach 's gu h-eucorach

— a' chis a thoirt bhàrr siùcair ua tràillealachd ; agus tha e a nis uir-
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ead na's saoire na 'm fear eile, 's nach 'eil feum do'n fheadhainn aig

am bheil na daoine saora, Punnd de'n siiicar a dheanadh. Cha 'n

fhaigh iad air, uiread agus a pliàigheas leth a' chosdais aig am
bheil iad mu thirachioll; agus marso tha na ceudan de dhaoine, a

bha bho cheann beag ùine a' tarruing mòr bheairteis bho'n oigh-

reachdan an sin, an diugh gun aonsgillinn de thighin-astigh, agus

tha iad a' fàgail an fhearainn falamh, fas. Tha an diithaich ann

an cor cosmhuil ris mar a bhitheadh an diithaich so, na'm biodh an

coirce CO saor 's nach pàigheadh e cosdas an treabhaidh—no crodh,

as caoraich air pris co beag 's nach pàigheadh iad am buachaill-

eachd.

Thugadh an gnothach so air beul-thaobh na Pàrlamaid bho

cheann beagan sheachduinean, agus an deigh mòran conspaid

dh-fhàg iad ciiisean mar a bha iad; 's e sin, gu'm bheil siiicar fii-a-

zil agus Cuba—dùthchanan anns am bheil an tràiUealachd is an-

iochdmhoire air an cualas riamh iomradh, fathast a' dol air agh-

aidh—air a ghabhail a steach do Bhreatunn co maith ri siiic-

ar nan àitean sin anns an deach cosg gu buileaeh air tràiUealachd.

Tha e coltach ma bhuanaicheas ciiisean anns an t-suidheachadh

so, nach fhad' a chithear Breatunnach 'sna h-Innsean-'n-Iar, nas

mo na bha annta 'nuair a fhuaradh a mach iad le Columbus 'sle

'iuchd-leanmhuinn.

Tha Eirinn mar a thuirtsinn roimhe a' bagradh 's a' belrmeadh;

ach tha fios nach 'eil na h-Eirionnaich idir " co buailteach 's a' tha

iad CO bagarrach," gu sònruichte mar a tha tuille 's an coimpirean

mu'n coinnearah. Tha dnine cuthaich d' an ainm O Brian, air

ceann àireamh mòr de dh-amadain cosmhailris fein; aeh tha'nt-arm

dearg làu ullamh arson an ciosnachaidh ma thairgeas iad làinh a

thogail. Tha airgiod-cinn air a thairgse arson O Brian agus cuig

no sea eile, agus tha e coltach gu'n teid an glacadh gun dàil.

Is beannuichte luchd-deanaimh na sithe. Leanamaid na nithe

'bhuineas do shith. Biomaid a' guidhe gu'n robh sith Dhe a'

gleidheil ar cridheachan, agus gu'n robh e gar folach 'na sgàth-

thigh 'an la an uilc. Tha esan 'na chobhair as 'na thearmunn

dhoibhsan uile a dh-iarras e lediirachd. Tha esan a'toirtair gach

ni co-oibreachadh gu maith na muinntir a tha ga ghràdhachadh.
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